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KOMISIJOS IGYVENDINIMO REGLAMENTAS (ES) Nr. 368/2014
2014 m. balandzio 10 d.

kuriuo i dalies keiciamas Reglamentas (EB) Nr. 474/2006, sudarantis oro veZéjy, kuriems taikomas
draudimas vykdyti veikla Bendrijoje, Bendrijos s3rasa

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama j Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo,

atsizvelgdama j 2005 m. gruodzio 14 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (EB) Nr. 2111/2005 dél oro vezéjy,
kuriems taikomas draudimas vykdyti veiklg Bendrijoje, Bendrijos saraso sudarymo ir oro transporto keleiviy informa-
vimo apie skrydj vykdancio oro veZzéjo tapatybe bei panaikinantj Direktyvos 2004/36/EB 9 straipsnj ('), ypac i jo
4 straipsnio 2 dalj (3,

kadangi:

(1)  Komisijos reglamentu (EB) Nr. 474/2006 (}) sudarytas oro vezéjy, kuriems taikomas Reglamento (EB)
Nr. 2111/2005 1I skyriuje nurodytas draudimas vykdyti veiklg Sajungoje, Bendrijos sarasas;

(2)  pagal Reglamento (EB) Nr. 2111/2005 4 straipsnio 3 dalj kai kurios valstybés narés ir Europos aviacijos saugos
agentlira (toliau — EASA) pateiké Komisijai informacijos, kuri yra svarbi atnaujinant Bendrijos sarasa. Svarbios
informacijos pateiké ir treciosios Salys. Remiantis $ia informacija, Bendrijos sgrasg reikéty atnaujinti;

(3)  Komisija visiems susijusiems oro veZéjams tiesiogiai arba per valdzios institucijas, atsakingas uZ teisés aktais
nustatyta jy prieziiirg, pranesé pagrindinius faktus ir aplinkybes, kuriais remiantis bus priimtas sprendimas
uzdrausti jiems vykdyti veikla Sgjungoje arba pakeisti j Bendrijos sgrasg jra§ytam oro vezéjui nustatyto veiklos
draudimo salygas;

(4)  susijusiems oro vezéjams Komisija suteiké galimybe susipazinti su valstybiy nariy pateiktais dokumentais ir
pateikti pastabas raStu bei informacija Zodziu Komisijai ir komitetui, isteigtam Tarybos reglamentu (EEB)
Nr. 3922/1991 (toliau — Skrydziy saugos komitetas) (¥);

(5)  Komisija pateiké Skrydziy saugos komitetui naujausig informacija apie S$iuo metu pagal Reglamenta (EB)
Nr. 2111/2005 ir jo jgyvendinimo Komisijos reglamenta (EB) Nr. 4732006 (°) vykdomas bendras konsultacijas
su $iy valstybiy kompetentingomis institucijomis ir oro vezéjais: Filipiny, Gruzijos, Gvinéjos Respublikos, Indijos,
Indonezijos, Jemeno, Kazachstano, Libano, Madagaskaro, Mauritanijos Islamo Respublikos, Mozambiko, Nepalo,
Sudano, Svazilando Karalystés ir Zambijos. Skrydziy saugos komitetas i§ Komisijos gavo informacijos ir apie Afga-
nistana, Irang ir Kirgizijg. Be to, Komisija pateiké Skrydziy saugos komitetui ir naujausig informacija apie tech-
nines konsultacijas su Rusijos Federacija ir apie Libijos stebéjima;

(6)  Skrydziy saugos komitete isklausyti EASA praneSimai apie Tarptautinés civilinés aviacijos organizacijos (toliau —
ICAO) pagal Visuotinés saugos prieZitiros audito programa (toliau — USOAP) atlikto audito ataskaity analizés
rezultatus. Valstybés narés paragintos perone tikrinti visy pirma ty oro vezéjy orlaivius, kuriems licencijas idavé

() OLL 344,20051227,p.15.

() OLL143,2004 4 30, p.76.

(®) 2006 m. kovo 22 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 474/2006, sudarantis oro veZéjy, kuriems taikomas Europos Parlamento ir Tarybos
reglamento (EB) Nr. 2111/2005 II skyriuje nurodytas draudimas vykdyti veikla Bendrijoje, Bendrijos sarasa (OL L 84, 2006 3 23, p. 14).

(*) 1991 m. gruodzio 16 d. Reglamentas (EEB) Nr. 3922/1991 dél techniniy reikalavimy ir administracinés tvarkos suderinimo civilinés
aviacijos srityje (OL L 373,1991 12 31, p. 4).

() 2006 m. kovo 22 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 473/2006, nustatantis oro vezéjy, kuriems galioja Europos Parlamento ir Tarybos
reglamento (EB) Nr. 2111/2005 II skyriuje nurodytas draudimas vykdyti veikla Bendrijoje, Bendrijos saraso taikymo taisykles (OL L 84,
2006 3 23,p. 8).
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valstybés, kuriose ICAO nustaté reik§mingy saugos problemy arba kuriy saugos prieZitiros sistema, pagal EASA
isvada, turi dideliy trikumy. Nustadius prioritetinius patikrinimus perone ir Komisijai vykdant konsultacijas pagal
Reglamentg (EB) Nr. 2111/2005, bus galima gauti daugiau informacijos apie oro vezéjy, kuriems licencijas isdavé
tos valstybés, saugos rodiklius;

(7)  Skrydziy saugos komitete i8klausyti EASA pranesimai apie patikrinimy perone, atlikty pagal uZsienio valstybei
priklausancio orlaivio saugos vertinimo programg (toliau — SAFA), vadovaujantis Komisijos reglamentu (ES)
Nr. 965/2012 ('), analizés rezultatus;

(8)  Skrydziy saugos komitete isklausyti EASA pranesimai apie techninés pagalbos projektus, jgyvendintus valstybése,
kuriy oro vezéjams taikomos Reglamente (EB) Nr. 2111/2005 numatytos priemonés arba veiklos stebéjimas.
Komitetui pranesta apie EASA planus ir praSymus toliau teikti techning pagalbg ir bendradarbiauti siekiant padi-
dinti civilinés aviacijos administracijy administracinj ir techninj pajéguma, kad baty padedama Salinti bet kokia
neatitiktj galiojantiems tarptautiniams standartams. Valstybiy nariy taip pat paprasyta atsiliepti j Siuos prasymus
dvisaliu pagrindu, suderinus veiksmus su Komisija ir EASA. Siuo klausimu Komisija pabrézé, kad labai naudinga
teikti tarptautinei aviacijos bendruomenei informacija (ypa¢ naudojant ICAO duomeny baz¢ SCAN) apie Sgjungos
ir jos valstybiy nariy teikiama techning pagalbg siekiant padidinti aviacijos saugg pasaulyje;

(9)  Skrydziy saugos komitete taip pat isklausytas ICAO praneSimas apie jos vykdoma su jos valstybiy nariy saugos
rodikliy stebésena susijusj darbg, be kita ko, atliekamg jgyvendinant ICAO USOAP programg — prane§ime taip pat
buvo pristatytos $iai veiklai sukurtos informaciniy technologijy priemonés. Remdamasi Asambléjos rezoliucija
A38-5 (,Regioninis bendradarbiavimas ir pagalba siekiant $alinti saugos trikumus nustatant prioritetus ir i$ma-
tuojamus tikslus“), ICAO paragino Skrydziy saugos komitetg, kai jmanoma, vengti veiklos pagal Reglamentg (EB)
Nr. 2111/2005 ir veiklos pagal ICAO USOAP programa dubliavimosi ir paragino toliau bendradarbiauti, kad
galiausiai galéty biiti galima persvarstyti Skrydziy saugos komiteto jgaliojimus;

(10)  Skrydziy saugos komitete taip pat isklausytas Eurokontrolés pranesimas, per kurj pateikta naujausia informacija
apie padéti, susijusia su SAFA jsp¢jimo funkcija. Pateikusi ispéjimo pranesimy, susijusiy su oro vezéjais, kuriems
taikomas draudimas, statistinius duomenis, Eurokontrolé taip pat skyré daug démesio tam, kad SAFA ispéjimo
atzvilgiu labai svarbu tinkamai pateikti skrydzio plang. Siekiant pagerinti skrydziy plany teikimo kokybe, jau
imtasi pirmyjy veiksmy. Siekiant nuolat gerinti pranesimo ir ispéjimo funkcija, glaudZiai bendradarbiaujant su
Komisija rengiamasi tolesniems veiksmams;

Sajungos oro vezéjai

(11) remdamosi EASA atlikta informacijos, gautos pagal SAFA programa perone tikrinant Sgjungos oro vezéjy orlai-
vius arba EASA vykdant standartizacijos patikrinimus, taip pat nacionalinéms aviacijos administracijoms atlickant
specialius patikrinimus ir audita, analize, kai kurios valstybés narés émési tam tikry priemoniy reikalavimy
vykdymui uztikrinti ir informavo apie jas Komisijg bei Skrydziy saugos komitetg. Lenkija informavo tikrinanti,
kiek oro vezéjas Bingo Airways faktiskai jgyvendino savo taisomyjy veiksmy plang, taip pat pranesé suintensyvi-
nusi patikrinimus. Sveicarija informavo, kad oro vezéjo Sonnig atzvilgiu buvo pradéta atsaukimo procediira, po
kurios oro vezéjas atsisaké savo oro vezéjo pazyméjimo (toliau — OVP) ir licencijos oro susisiekimui vykdyti;

(12)  wvalstybés narés pakartojo, kad yra pasirengusios imtis reikiamy veiksmy, jei i§ aktualios saugos informacijos paais-
keéty, kad Sgjungos oro vezéjams nesilaikant atitinkamy saugos standarty kyla grésmé saugai;

Gruzijos oro veZéjai

(13) atsizvelgdama i trikumus, kuriuos ji nustaté per 2013 m. spalio mén. Gruzijoje atliktg i$samy sistemos audita,
ICAO visoms Cikagos konvencijos susitarian¢iosioms valstybéms pranesé apie vieng su orlaiviy naudojimu skry-
dziams susijusig reikSmingg saugos problemg;

(") 2012 m. spalio 5 d. Komisijos reglamentas (ES) Nr. 965/2012, kuriuo pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (EB)
Nr. 216/2008 nustatomi su orlaiviy naudojimu skrydziams susij¢ techniniai reikalavimai ir administracinés procediiros, OL L 296,
20121025, p. 1.
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(14) atsizvelgdama | §j prane$ima, Komisija pradéjo oficialias konsultacijas su Gruzijos kompetentingomis instituci-
jomis (Gruzijos civilinés aviacijos agentira — GCAA), siekdama gauti i$samios informacijos apie tai, kokiy
veiksmy jos émési per ICAO auditg nustatytiems saugos trikumams Salinti;

(15) $iuo tikslu 2014 m. kovo 17 d. jvyko GCAA, Komisijos ir EASA posédis. GCAA paaiskino pagrindine reiks-
mingos saugos problemos prieZastj ir pateiké i§samios informacijos apie ICAO pateikta taisomyjy veiksmy plana.
Per posédj pateikta informacija rodé tvirtg GCAA pasiryzima diegti reikiamus Cikagos konvencijos reikalavimus
atitinkancius saugos standartus ir jy laikytis. Per posédj GCAA pareiské, kad buvo atlikti visi ICAO pateiktame
taisomyjy veiksmy plane nurodyti veiksmai ir kad $iuo metu laukiama ICAO dar $iais metais atliksimo patvirti-
nimo vizito;

(16) remdamasi GCAA pateikta informacija, Komisija nusprendé, kad nebiitina prasyti GCAA sudalyvauti Skrydziy
saugos komiteto posédyje. Komisija pranesé Skrydziy saugos komitetui apie GCAA parengto taisomyjy veiksmy
plano jgyvendinima;

(17) remiantis Reglamento (EB) Nr. 2111/2005 priede nustatytais bendraisiais kriterjjais ir atsizvelgiant i veiksmus,
kuriy émési GCAA, nustatyta, kad $iuo metu néra pagrindo i§ dalies keisti oro vezéjy, kuriems taikomas drau-
dimas vykdyti veiklg Sgjungoje, Bendrijos sgrasa ir jrasyti i jj Gruzijos oro vezéjus. Taliau, jei atidZiai stebint, kaip
GCAA jgyvendina taisomyjy veiksmy plana, biity nuspresta, kad rezultatai, apie kuriuos Komisija prane§ kitame
Skrydziy saugos komiteto posédyje, yra nepatenkinami, Komisijai tekty imtis tolesniy veiksmy pagal Reglamentg
(EBJ Nr. 2111/2005;

Gvinéjos Respublikos oro veZzéjai

(18)  kaip sutarta 2013 m. sausio mén. Briuselyje vykusiame posédyje, Gvinéjos Respublikos kompetentingos institu-
cijos (Gvingjos nacionaliné civilinés aviacijos administracija — DNAC) reguliariai teiké informacija apie tai, kaip
igyvendinamas 2012 m. gruodZio mén. ICAO patvirtintas taisomyjy veiksmy planas ir visa su tuo susijusi veikla;

(19) naujausioje 2014 m. vasario 27 d. gautoje pazangos ataskaitoje pateikiama i§sami informacija apie pastarojo
laikotarpio veiklg ir poky¢ius, susijusius su taisomyjy veiksmy plano jgyvendinimu. 2013 m. lapkricio 28 d. jsiga-
liojo 2013 m. lapkri¢io 5 d. Parlamento priimtas perZitirétas Civilinés aviacijos jstatymas. Vyriausybei perduota
priimti keletas jgyvendinimo akty projekty. 2013 m. gruodzio 2-6 d. atliktas bendras ICAO ir Pasaulio banko
vizitas, per kurj siekta jvertinti taisomyjy veiksmy plano jgyvendinima ir nustatyti likusius su sauga ir saugumu
susijusius poreikius. Siuo metu j pranciizy kalbg verciami skrydziy vykdymo, tinkamumo skraidyti ir aerodromy
bei antZeminiy pagalbiniy priemoniy sri¢iy procediiry vadovai — tai taip pat turéty padéti padidinti sauga. Ivyko
keletas specialiy inspektoriams skirty mokymy, susijusiy su saugos problemy sprendimu, OVP nurodomy veiklos
specifikacijy tvirtinimu ir oro navigacijos paslaugomis;

(20)  atsizvelgiant j $iuos naujausius pokycius buvo atitinkamai atnaujintas taisomyjy veiksmy planas — atnaujinta
versija pateikta [CAO naudojant interneting nuolatinés stebésenos (angl. CMA) sistemg. ICAO S$iy veiksmy kol kas
nepatvirtino;

(21) 2013 m. kovo mén. pabaigoje buvo sustabdytas visy anksciau galiojusiy oro veZéjy pazyméjimy galiojimas, ir
§iuo metu, naudojantis pagalba ir parama, teikiama per specialy CAFAC ir BAGASOO vizitg, toliau vykdomas
visus ICAO standartus atitinkantis (penkiy etapy) pazyméjimo iSdavimo nacionaliniam oro vezéjui (PROBIZ
Guinée, turinc¢iam vieng BE90 tipo orlaivi) procesas, tuo pat metu vyksta su visu procesu susijes DNAC inspektoriy
mokymas darbo vietoje. I§duodant pazyméjimg Siuo metu laukiama, kol techninés prieZitiros programa patvirtins
FAA, kuri yra valstybés, kurioje registruotas orlaivis, institucija. PROBIZ Guinée nevykdo skrydziy i Sajunga;

(22) DNAC buvo prasiusi atlikti koordinavimo ir patvirtinimo vizita, kad bty patvirtinta taisomyjy veiksmy plano
jigyvendinimo pazanga — ICAO planavo jj atlikti 2014 m. geguzés mén. Neseniai pasikeitus Transporto ministe-
rijos auksCiausiajai vadovybei, koordinavimo ir patvirtinimo vizitg atlikti véluojama — preliminariai jis planuo-
jamas 2014 m. rugséjo mén. antroje puséje;

(23)  todél, remiantis Reglamento (EB) Nr. 2111/2005 priede nustatytais bendraisiais kriterijais, nustatyta, kad Siuo
metu néra pagrindo i§ dalies keisti oro vezéjy, kuriems taikomas draudimas vykdyti veiklg Sgjungoje, Bendrijos
sgrada ir jrasyti i ji Gvinéjos Respublikos oro vezéjus. Jei i§ aktualios saugos informacijos paaiskéty, kad dél tarp-
tautiniy saugos standarty nesilaikymo kyla grésmé saugai, Komisijai tekty imtis veiksmy pagal Reglamentg (EB)
Nr. 2111/2005;
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Indijos oro veZéjai

(24) Komisija pateiké Skrydziy saugos komitetui i§samios informacijos apie naujausius poky¢ius, susijusius su oro
vezéjy, kuriems paZzyméjimai iSduoti Indijoje jos kompetentingy institucijy, priezitira. Visy pirma svarbu pazymeéti
tai, kad 2013 m. rugséjo mén. atlikusi vizita3 pagal Tarptautinés aviacijos saugos vertinimo programa
(toliau — TASA) Jungtiniy Valstijy Federaliné aviacijos administracija (toliau — FAA) 2014 m. sausio 31 d. paskelbg,
kad dél trokumy, nustatyty per IASA audita, Indijos atitikties lygis priskirtinas nebe prie 1-os, o prie 2-os
— Zemesnés — kategorijos;

(25) anksc¢iau, 2013 m. lapkri¢io mén., Komisija buvo pateikusi Skrydziy saugos komitetui isamios informacijos apie
Indijos kompetentingy institucijy gebéjima vykdyti priezitiros jsipareigojimus laikantis tarptautiniy standarty,
jskaitant Cikagos konvencijoje nustatytus standartus. Buvo konkreciai nurodytas 2012 m. gruodzio mén. ICAO
atliktas koordinavimo ir patvirtinimo vizitas ir 2013 m. rugpjicio mén. atliktas paskesnis koordinavimo ir patvir-
tinimo vizitas. Be to, buvo paminéti Komisijos Indijos institucijoms anksciau siysti laiskai, kuriuose buvo nuro-
domos saugos problemos. Po 2013 m. rugpjicio mén. atlikto koordinavimo ir patvirtinimo vizito ICAO oficialiai
paskelbé, kad abi reik$mingos saugos problemos, apie kurias pranesta 2013 m. lapkri¢io mén. Skrydziy saugos
komiteto posédyje, pasalintos. Paskelbtoje galutinéje koordinavimo ir patvirtinimo vizito ataskaitoje pateikiama
i$sami informacija apie taisomuosius veiksmus, kuriy émési Indijos civilinés aviacijos generalinis direktoratas
(toliau — DGCA), kad i$spresty likusias problemas;

(26) FAA paskelbus, kad Indijos atitiktis priskirtina prie Zemesnés IASA kategorijos, Komisija 2014 m. vasario 12 d.
susitiko su Civilinés aviacijos generaliniu direktoriumi ir iSreiské savo susirlipinima dél priskyrimo prie Zemesnés
kategorijos. Komisija paprasé Indijos institucijy aiskiai i§déstyti, kokiy taisomyjy veiksmy jos émési, atsizvelg-
damos j FAA sprendimg dél priskyrimo prie Zemesnés IASA kategorijos. Be to, posédyje buvo pakartota, kokiy
priemoniy gali tekti imtis pagal Reglamentg (EB) Nr. 2111/2005;

(27)  po 2014 m. vasario 12 d. jvykusio posédzio Civilinés aviacijos generalinis direktorius 2014 m. vasario 17 d.
atsiunté Komisijai rastg. Siame raste buvo pateikta i§sami informacija apie veiksmus, kuriy émési DGCA, atsizvelg-
damas | priskyrima prie Zemesnés kategorijos. Pateiktoje informacijoje buvo nurodyta, kad buvo imtasi su
dauguma i§ nustatyty trikumy susijusiy veiksmy ir kad buvo parengtas su likusiomis probleminémis sritimis
susijes veiksmy planas;

(28) 2014 m. kovo 6 d. Komisija i$siunté rasta, kuriame informavo Indijos DGCA, kad, vadovaudamasi Komisijos
reglamento (EB) Nr. 473/2006 3 straipsnio 2 dalies nuostatomis, ji pradeda oficialias konsultacijas su instituci-
jomis, atsakingomis uZ teisés aktais nustatytg oro vezéjy, kuriems pazyméjimai i$duoti Indijoje, priezifira. Raste
pakartota, kad biitina testi bendradarbiavimg ir paprasyta galimybés surengti techninj posédi, kad Komisija ir vals-
tybés narés galéty nuodugniau jvertinti padétj. 2014 m. kovo 18 d. DGCA atsiunté atsakyma, kuriame nurodé
sutinkantis sudalyvauti tokiame posédyje;

(29) atsizvelgiant i tai, kad DGCA yra pasirenges bendradarbiauti su Komisija, ir jvertinus iki tol gauta informacija,
remiantis bendraisiais kriterijais, nustatyta, kad oro vezéjy Bendrijos sgrasas $iuo metu neturéty bati i§ dalies
kei¢iamas jrasant { ji Indijos oro vezéjus. Padétis bus atidZiai stebima, ir jei i aktualios saugos informacijos paais-
kéty, kad tarptautiniy saugos standarty nesilaikoma, Komisijai tekty imtis veiksmy pagal Reglamento (EB)
Nr. 2111/2005 nuostatas;

(30) valstybés narés ir toliau tikrins, kaip i§ tiesy laikomasi reikiamy saugos standarty, vykdydamos prioritetinius
Indijos oro vezéjy orlaiviy patikrinimus perone pagal Reglamentg (ES) Nr. 965/2012;

Indonezijos oro vezéjai

(31) toliau vyksta konsultacijos su Indonezijos kompetentingomis institucijomis (Civilinés aviacijos generalinis direkto-
ratas — DGCA) siekiant stebéti, kokig pazangg daro DGCA, kad uztikrinty, jog visy oro veZéjy, kuriems pazyme-
jimai i§duoti Indonezijoje, saugos priezitra atitikty tarptautinius saugos standartus;

(32) 2014 m. sausio 14 d. Komisija i$siunt¢ DGCA rasta, kuriame paprasé pateikti naujausios informacijos apie jo
prizitrimus oro veZéjus. 2014 m. vasario 10 d. raste DGCA informavo Komisijg, kad nuo tada, kai paskutinj
karta buvo pateikta naujausia informacija, buvo i§duoti pazyméjimai trims naujiems oro vezéjams: 2013 m.
spalio 25 d. oro vezéjui Sky Aviation iSduotas OVP Nr. 121-028, 2013 m. lapkri¢io 1 d. oro veZéjui Aviastar
Mandiri i§duotas OVP Nr. 121-043, o 2013 m. lapkri¢io 29 d. oro vezéjui NAM Air i§duotas OVP Nr. 121-058.
Taciau, kadangi DGCA nepateiké jrodymy, kad Siy oro vezéjy saugos priezifira uztikrinama pagal tarptautinius
saugos standartus, remiantis bendraisiais kriterijais, manoma, kad $ie oro vezéjai turéty bati jrasyti | A prieds;
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(33) 2012 m. DGCA pradéjo susiradinéjima su Komisija sickdama, kad i§ A priedo baty iSbrauktas oro vezéjas PT. Citi-
link Indonesia, kaip kad buvo iSbraukta Sio patronuojancioji bendrové Garuda Indonesia. Po $io prasymo, atsiliep-
damos | Komisijos atsakyma, jai laiskus i§ pradziy atsiunté Garuda Indonesia, o 2013 m. — PT. Citilink Indonesia. PT.
Citilink Indonesia pateikus Komisijai svarbius su pazyméjimo iSdavimu oro vezéjui susijusius dokumentus,
2013 m. lapkricio 5 d. Briuselyje buvo surengtas techninis posédis. Siame posédyje dalyvavo Komisija, EASA ir
valstybés narés. Sio posédzio pabaigoje PT. Citilink Indonesia paprasytas pateikti papildomy jrodymy dél DGCA
vykdomos PT. Citilink Indonesia prieziiiros veiklos. Sig informacija PT. Citilink Indonesia atsiunté 2014 m.
vasario 20 d.;

(34) 2014 m. vasario 10 d. raste DGCA pateiké Komisijai informacijos, susijusios su jo prasymu panaikinti oro vezéjui
PT. Citilink Indonesia taikomg draudima vykdyti veiklg. Siame raste DGCA pateiké duomenis apie PT. Citilink Indo-
nesia iSteklius ir pajégumus, taip pat saugos duomenis ir jrodymus dél DGCA vykdomos oro vezéjo saugos prie-
zitiros veiklos. Remdamasis $iais dokumentais, DGCA nurodé manantis, kad PT. Citilink Indonesia skrydzius vykdo
saugiai ir pagal tarptautinius saugos standartus;

(35) 2014 m. kovo 25 d. Skrydziy saugos komitete isklausytas DGCA prane$imas, kurj sudaré naujausia informacija
apie teisés aktus bei prieZitirg ir informacija apie oro vezéjo PT.Citilink Indonesia priezitirag. Po DGCA pranesimo
buvo i8klausytas PT.Citilink Indonesia pranesimas, per kurj pristatyti laivyno plétros planai ir su piloty jdarbinimu
susije klausimai, taip pat saugos valdymo klausimai;

(36)  Skrydziy saugos komitetas uzdavé DGCA ir PT.Citilink Indonesia su saugos, jskaitant oro vezéjo nustatytus rizikos
veiksnius ir pavojus, valdymu susijusiy klausimy. Remdamasis gautais atsakymais, SkrydZiy saugos komitetas
iSreiské susirtipinimg dél bido, kuriuo institucijos, PT. Citilink Indonesia ir kiti oro vezéjai, kuriems pazZyméjimai
iduoti Indonezijoje, valdo rizika, susijusig su didele ty bendroviy plétros sparta. Skrydziy saugos komitetas taip
pat i§saké nerima dél PT. Citilink Indonesia gebéjimo, remiantis savo saugos valdymo sistemoje surenkama infor-
macija, daryti i§vadas ir imtis atitinkamy veiksmy;

(37) atsizvelgdamas | pateikta informacijg ir i$sakyta susirtipinima dél DGCA ir PT.Citilink Indonesia gebéjimo valdyti
rizika, susijusia su oro veZéjo augimu, taip pat j nerimg dél oro vezéjo gebéjimo valdyti sauga, remdamasis bend-
raisiais kriterijais, Skrydziy saugos komitetas nusprendé, kad néra pakankamai jrodymy, kad PT.Citilink Indonesia
visi$kai atitinka tarptautinius saugos standartus, todél padaré iSvada, kad $iuo metu negalima Sio oro vezéjo
i$braukti i§ A priedo;

(38) Komisija ir Skrydziy saugos komitetas pripazjsta DGCA pastangas sukurti visiSkai ICAO standartus atitinkancia
aviacijos sistemg. Buvo atkreiptas démesys | DGCA pademonstruoty reikiamg skaidrumg ir pasirengimg dalytis
informacija;

(39) Komisija ir Skrydziy saugos komitetas skatina DGCA skirti ypatinga démesj likusiems uzdaviniams, susijusiems
su tolesniu saugos valdymo sistemy tobulinimu, ir su tinkama rizikos, susijusios su spar¢ia Indonezijos aviacijos
sektoriaus plétra, mazinimo strategija;

Kazachstano oro veZéjai

(40) 2013 m. lapkricio mén. Skrydziy saugos komiteto posédyje buvo sutarta, kad Komisija parengs persvarstyti oro
vezéjo Air Astana veiklai $iuo metu taikomy apribojimy klausima kitame Skrydziy saugos komiteto posédyje;

(41) padedama EASA ir valstybiy nariy, Komisija 2014 m. sausio 20 d. susitiko su Kazachstano vyriausybés pareigi-
nais ir oro vezéjo Air Astana atstovais;

(42) po $io posédzio konkreciai oro vezéjui Air Astana buvo priskirtas saugos inspektorius i§ Kazachstano aviacijos
institucijos — Civilinés aviacijos komisijos (toliau — CAC). Komisijai nurodytas jo vardas ir pavardé ir pateiktas jo
gyvenimo aprasymas. Sis inspektorius valdys institucijos vykdomga oro vezéjo priezifirg ir daznai kontaktuos su
oro vezéjo vadovybe ir skrydzius vykdanciais bei techniniais darbuotojais, kad galéty ivertinti oro vezéjo veiklos
organizavimga ir darbuotojy darbo rezultatus skrydziy vykdymo, techninés priezidros ir mokymo srityse. Paste-
béjes trikumy inspektorius turés nedelsdamas atkreipti | juos oro vezéjo démesj. Inspektorius bent du kartus per
metus, likus dviem ménesiams iki kiekvieno Skrydziy saugos komiteto posédzio, arba, jei to paprasys Komisija,
dazniau turés siysti Komisijai (arba tiesiogiai, arba per atstovg rySiams) savo pastaby ataskaitas. Po Sio posédzio,
siekiant palengvinti CAC ir Komisijos komunikacija saugos klausimais, taip pat paskirtas $ios institucijos
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atstovas rySiams. Be to, per tg pati posédj Air Astana vadovybé sutiko ir toliau, kaip daroma $iuo metu, infor-
muoti Komisijg apie visus su sauga susijusius poky¢ius bendrovés viduje, be kita ko, iskaitant pokycius, susijusius
su laivyno atnaujinimu ir naujais mar3rutais i ES;

(43) 2014 m. vasario 7 d. Komisija ir EASA surengé antrg posédj su CAC atstovais (visy pirma saugos inspektoriumi
ir atstovu rysiams) ir Air Astana atstovais, kad, remdamosi Kazachstano pateiktais preliminariais atsakymais {
Komisijos klausimyny klausimus, i$samiau aptarty techninius klausimus. Siame posédyje buvo sutarta, kad CAC
pateiks savo 2014 m. patikrinimy plana, informacija apie inspektoriaus taikomas vidaus procediiras ir naujausia
informacijg apie Salyje i§duotus oro veZéjo pazyméjimus. CAC taip pat jsipareigojo suderinti Air Astana veiklos
specifikacijas su ICAO standartais, visy pirma turint omenyje minimalias prasto matomumo vertes. Buvo papra-
Syta, kad Air Astana pateikty iSsamia oro vezéjo patikrinimy pagal SAFA rezultaty analize¢. Visi paprasyti doku-
mentai Komisijai buvo pateikti netrukus po posédzio;

(44) 2014 m. kovo 25 d. Skrydziy saugos komitete buvo iklausyti CAC ir Air Astana pranesimai. Per posédj CAC
pateiké i§samios informacijos apie pazangg, padaryta aviacijos teisés akty, infrastruktiiros, CAC veiklos organiza-
vimo ir saugos inspektoriy mokymo srityse. Air Astana pateiké Skrydziy saugos komitetui naujausios informacijos
apie bendrovés struktiirg, laivyno sudétj, trumpalaikius rinkos plétros planus ir saugos valdymo sistema;

(45)  Skrydziy saugos komitetas atkreipé démesj j tai, kad dabartiniai Air Astana saugos rodikliai, turint omenyje skry-
dziams | Sajunga leidZiamy naudoti tipy orlaivius, nekelia susirtipinimo. Oro veZéjas sugeba prisitaikyti prie
poky¢iy, ir yra sukurta sistema, kurig taikant galimi sauglis skrydziai. Ta¢iau Skrydziy saugos komitetas atkreipé
démesj | tai, kad valstybés saugos priezifiros sistemos jgyvendinimo srityje Kazachstano aviacijos institucijos ir
toliau susiduria su dideliais sunkumais, pavyzdziui, kvalifikuoty inspektoriy stygiumi, todél $iuo metu jos negali
uztikrinti nuolatinés priezidros skrydziy vykdymo ir tinkamumo skraidyti srityse. Kazachstano institucijos
primygtinai raginamos testi aviacijos sektoriaus reforma ir siekti atitikties tarptautiniams saugos standartams;

(46)  todeél, remiantis bendraisiais kriterijais, nustatyta, kad Air Astana skrydziy skai¢iui 2009 m. pritaikytas apribojimas
gali baiti panaikintas, o kiti B priede numatyti apribojimai nekei¢iami. Remiantis bendraisiais kriterijais, nustatyta,
kad visi kiti oro vezéjai, kuriems pazyméjimai i$duoti Kazachstane, turi likti jrasyti j A prieds;

(47) Komisija ir EASA toliau jdémiai stebés visy oro vezéjy, kuriems paZyméjimai iSduoti Kazachstane, iskaitant Air
Astana, saugos padeétj. Valstybiy nariy kompetentingos institucijos tikrins, kaip i§ tiesy laikomasi reikiamy saugos
standarty, vykdydamos prioritetinius oro vezéjo Air Astana orlaiviy patikrinimus perone pagal Reglamentg (ES)
Nr. 965/2012;

Libano oro veZzéjai

(48) toliau vyko konsultacijos su Libano kompetentingomis institucijomis (Libano civilinés aviacijos administra-
cija — LCAA) siekiant jsitikinti, kad Libanas 3alina trikumus, nustatytus per 2012 m. gruodzio 5-11 d. ICAO
Libane atlikta koordinavimo ir patvirtinimo vizitg. LCAA parengé taisomyjy veiksmy plang ir Siuo metu atlicka
tuos veiksmus, visy pirma, veiksmus, susijusius su reik§minga saugos problema;

(49) 2013 m. lapkri¢io mén. Komisija ir EASA i§ LCAA gavo pirmaji dokumenty rinkinj, kurj sudaré su minéta reiks-
minga saugos problema susijusi LCAA ir ICAO korespondencija, 2013 m. atlikty su reik§minga saugos problema
susijusiy audito patikry ir patikrinimy sarasas, 2014 m. LCAA vykdysimo oro veZéjy priezifiros audito planas ir
su Libano valstybine saugos programa (toliau — VSP) susijes veiksmy planas. Komisija ir EASA iSanalizavo gautus
dokumentus ir paprasé LCAA pateikti papildomos informacijos, kad galéty nuodugniau iSanalizuoti su reikminga
saugos problema susijusig LCAA ir ICAO korespondencijg, LCAA pajéguma vykdyti priezitira ir iSsamesne infor-
macija apie LCAA su VSP susijusj veiksmy plang;

(50) dél LCAA ir ICAO su reiksmingos saugos problemos sprendimu susijusios korespondencijos pasakytina, kad
Komisija ir EASA atkreipé démesi j tai, kad ICAO paragino LCAA nedelsiant imtis su reik§minga saugos problema
susijusiy veiksmy ir kad LCAA pasitilytas taisomyjy veiksmy planas nebuvo operatyviai patvirtintas ICAO;

(51)  dél papildomy dokumenty, kuriuos paprasyta pateikti, kad baty galima jvertinti LCAA pajégumag vykdyti prie-
zilirg, pasakytina, kad buvo gauti ir iSanalizuoti dokumentai, susije su oro veZéjais TMA, Open Sky, Wings of
Lebanon, Executive Aircraft Services, MED Airways, Corporate Jet ir IBEX Air Charter. Tikrinant $iuos oro vezéjus LCAA
nustatyti trikumai daugiausia susije su dokumenty ir jrady saugojimo problemomis. Taciau atrodo, kad LCAA
neatliko i§samaus kity konkreciy techniniy sri¢iy, tokiy kaip piloty mokymas, vertinimo;
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(52) dél LCAA su VSP susijusio veiksmy plano pasakytina, kad, dalyvaudama Vidurzemio jiiros regiono 3aliy aviacijos
saugumo padalinio projekte, LCAA pristaté plang per artimiausius Seis ménesius priimti reglamentavimo
veiksmy plang, kuriame numatyta idiegti VSP. Komisija ir SkrydZziy saugos komitetas pareiské isipareigojantys
jdémiai stebéti, kaip priimamas ir jgyvendinamas veiksmy planas, ir atitinkamai teikti informacija Skrydziy saugos
komitetui;

(53) toliau vyko Komisijos, valstybiy nariy, EASA ir LCAA tarpusavio konsultacijos — be kita ko, 2014 m. vasario
27 d. Briuselyje buvo susauktas techninis posédis, per kurj LCAA pateiké papildomos informacijos. Paaiskéjo, kad
LCAA vykdoma oro veZzéjy prieZitira geréja, ir LCAA palaipsniui pereina prie labiau nepriklausomo ir tvaresnio
veiklos organizavimo. Buvo Zengti pirmieji VSP diegimo Zingsniai. Atrodo, kad LCAA tinkamai pasinaudojo
Sajungos ir valstybiy nariy teikiama technine pagalba ir iesko biidy gauti patvirtinima dél jau atlikty taisomyjy
veiksmy;

(54) atsizvelgiant | 48-53 konstatuojamosiose dalyse aprasyta padéti, su Libano institucijomis bus tesiamos Regla-
mento (EB) Nr. 473/2006 3 straipsnio 2 dalyje numatytos konsultacijos;

(55) todél nustatyta, kad Siuo metu néra pagrindo i dalies keisti oro vezéjy, kuriems taikomas draudimas vykdyti
veikla Sgjungoje, Bendrijos sgra$g ir jradyti j ji Libano oro vezéjus. Jei i§ aktualios saugos informacijos paaiskéty,
kad dél tarptautiniy saugos standarty nesilaikymo kyla grésmé saugai, Komisijai tekty imtis tolesniy veiksmy
pagal Reglamentg (EB) Nr. 2111/2005;

Libijos oro veZéjai

(56) toliau vyksta konsultacijos su Libijos kompetentingomis institucijomis (Libijos civilinés aviacijos administracija —
LYCAA), siekiant jsitikinti, kad Libija daro pazanga pertvarkydama savo civilinés aviacijos saugos sistema, visy
pirma uztikrindama, kad visy oro vezéjy, kuriems pazyméjimai iSduoti Libijoje, saugos priezira atitikty tarptauti-
nius saugos standartus;

(57)  vykdant programag EUROMED 2014 m. vasario 2-7 d. Libijoje apsilanké konsultanty grupé, kurios tikslas buvo
pateikti Komisijai savo pastaby apie fakting padétj LYCAA ir oro vezéjy Afrigiyah Airways bei Libyan Airlines bend-
rovése ataskaitg. Pagrindinés pateiktos pastabos: LYCAA pasirodé gerai apsiripinusi iStekliais — turéjo pakankamai
darbuotojy ir tinkamy biury, taciau jos darbo procesai buvo neefektyviis; ir pirminés, ir antrinés teisés aktai avia-
cijos saugos srityje buvo labai silpni, ir nebuvo nustatytos saugos taisyklés; kompetentingoje institucijoje nebuvo
jdiegta saugos valdymo sistema; pasirodé, kad LYCAA galimybés pagerinti savo gebéjimg per trumpg laikg pasiekti
priimtiny rezultaty priklausé nuo iSorés konsultanty paramos ir dél nedidelio poveikio pajégumy stiprinimui
nebiita jokiy tvarumo jrodymy; nebuvo aisku, ar visiems oro vezéjams taikytos pazyméjimy i§davimo ir prie-
zitiros procediiros; 2013 m. gruodzio mén. pakartotinai i§duotas pazyméjimas oro vezéjui Libyan Airlines; galiau-
siai, konsultanty manymu, biita jrodymy dél tinkamo saugos valdymo organizacijoje;

(58) 2014 m. kovo 4 d. jvyko Komisijos, EASA, valstybiy nariy, LYCAA atstovo ir oro vezéjo Afrigiyah Airways atstovy
grupés posédis. Siame posédyje Afrigiyah Airways pristaté tolesne pazanga, susijusig su saugos rekomendacijomis,
pateiktomis 2010 m. geguzés 12 d. jvykusios avarijos, kurioje Zuvo Zmoniy, ataskaitoje. Imtasi keleto iniciatyvy,
bet kai kurios i3 jy dar tik pradedamos jgyvendinti. Oro veZéjas paaiskino sudares sutartj su Airijos OVP turétoju,
siekdamas pagal nuomos be jgulos sutartj jregistruoti du i§ savo ,Airbus A320“ orlaiviy Airijos registre ir tada
iSsinuomoti tuos pacius orlaivius pagal nuomos su jgula sutarti, dalj igulos sudarydamas i§ Afrigiyah Airways
jgulos nariy, kurie siekty gauti tinkamus licencijy patvirtinimus, batinus, kad jie galéty vykdyti skrydzius pagal
Sajungos teise;

(59) 2014 m. kovo 13 d. jvyko Komisijos, EASA, valstybiy nariy ir LYCAA bei Libyan Airlines atstovy posédis. Siame
posédyje LYCAA pateiké naujausios informacijos apie savo pajégumus vykdyti priezitra, savo prieZitros veiklg ir
veikla, susijusia su pakartotiniu pazyméjimy iSdavimu oro vezéjams. Be to, LYCAA pristaté saugos valdymo srityje
savo padaryta pazangg. Tuo remdamasi LYCAA posédzZio pabaigoje vél pasisaké uz apribojimy panaikinimg, nes,
jos manymu, $iuo metu tenkinamos visos sutartos salygos. Oro veZéjas Libyan Airlines pranesimo neskaité, taciau
jam buvo uzduota klausimy apie saugos valdyma. Pateikti atsakymai, Komisijos manymu, rodo, kad $ig sritj dar
reikia tobulinti;

(60) 2014 m. kovo 20 d. raste Komisijai LYCAA veél glaustai nurodé veiksmus, kuriy ji émési siekdama sukurti tarptau-
tinius saugos standartus atitinkancig institucija, ir veiksmus, kuriy ji émési, kad bty sudarytos salygos apriboji-
mams, kuriuos ji, susitarusi su Komisija ir SkrydZiy saugos komitetu, $iuo metu taiko Libijos oro veZéjams,
panaikinti;
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(61) taciau tame paciame 2014 m. kovo 20 d. raste LYCAA patvirtino, kad savo iniciatyva nesiims jokiy su dabarti-
niais veiklos apribojimais susijusiy veiksmy ir kad ,visi veiksmai bus derinami su Skrydziy saugos komitetu*;

(62) Komisijg ir Skrydziy saugos komitetg teigiamai nuteiké LYCAA padaryta pazanga, ir jie pazyméjo, kad bitina
toliau tobuléti naudojantis dabartinés jos vadovybés padétais pagrindais;

(63) Komisija ir Skrydziy saugos komitetas pazyméjo, kad LYCAA ir toliau islaikys dabartinius apribojimus vykdyti
skrydzius Sajungoje, kuriuos ji Komisijos ir Skrydziy saugos komiteto prasymu taiko visiems Libijos oro vezé-
jams;

(64) todél nustatyta, kad Siuo metu néra pagrindo Libijos oro vezéjy atzvilgiu i§ dalies keisti oro vezéjy, kuriems
taikomas draudimas vykdyti veikla Sajungoje, Bendrijos sarasa. Taciau Komisija ir Skrydziy saugos komitetas
nurodé, kad prie§ svarstydama i§duoti oro vezéjams leidima vykdyti skrydzius i Sajunga LYCAA turéty pateikti
Komisijai ir Skrydziy saugos komitetui pakankamy jrodymy, kad buvo faktiskai uzbaigtas pakartotinio pazymé-
jimo i§davimo procesas ir kad vykdoma tvari nuolatiné ICAO standartus atitinkanti priezitira. Siekdamas gauti
tokiy jrodymy, su salyga, kad bus uztikrintos tinkamos saugumo priemonés, Skrydziy saugos komitetas papraseé
Komisijos kartu su eksperty i§ EASA ir ES valstybiy nariy grupe kuo skubiau, pageidautina, iki kito Komiteto
posédzio, Libijoje atlikti vertinimo vietoje vizita;

(65) jei i§ aktualios saugos informacijos paaiskéty, kad dél tarptautiniy saugos standarty nesilaikymo kyla grésmeé
saugai, Komisijai tekty imtis tolesniy veiksmy pagal Reglamenta (EB) Nr. 2111/2005;

Madagaskaro oro veZéjai

(66) oro vezéjui Air Madagascar taikomi veiklos apribojimai, ir jis jradytas j B priedg pagal Komisijos jgyvendinimo
reglamentg (ES) Nr. 390/2011 (!). Nuo tada vykdomos konsultacijos su Madagaskaro kompetentingomis instituci-
jomis (Civilinés aviacijos administracija — ACM) ir Air Madagascar, siekiant gauti naujausia informacija apie jgyven-
dinant taisomuosius veiksmus padaryta pazanga;

(67) atsakydama | pakartotinius ACM ir oro vezéjo Air Madagascar praSymus persvarstyti pagal Reglamenty (ES)
Nr. 390/2011 taikomus veiklos apribojimus, Komisija, padedama eksperty i§ EASA ir valstybiy nariy, 2014 m.
vasario 10-13 d. atliko saugos vertinimo vizity Madagaskare. Vizito tikslas buvo patikrinti, ar patenkinamai
igyvendinamos priemonés, kuriy émeési ACM ir Air Madagascar siekdami i$spresti nurodytame reglamente apra-
Sytas saugos problemas;

(68)  per vizita ACM negaléjo vertinimo grupei pateikti jrodymy dél parengto ir jgyvendinto taisomyjy bei prevenciniy
veiksmy plano veiksmingumo siekiant i$spresti tinkamos Air Madagascar skrydziy saugos prieziiiros stokos prob-
lema. Remdamasi 2013 m. priimta Air Madagascar veiklos prieZitiros programa, vertinimo grupé nustaté, kad
jungtingje skrydziy ir licencijavimo srityje atlikta tik 60 %, o tinkamumo skraidyti srityje — maZziau nei 25 %
suplanuoty patikrinimy. Atlikus ACM atlikty patikrinimy analize taip pat paaiskéjo, kad trikumai paskelbti pasa-
lintais remiantis taisomaisiais veiksmy planais, o ne jgyvendinty veiksmy patikrinimu;

(69) ACM nurod¢, kad pagrindiné prieZastis, dél kurios nepavyko deramai jgyvendinti tinkamos priezifiros programos,
yra tinkamy kvalifikuoty istekliy stoka. Sis klausimas jau buvo svarstytas 2012 m. lapkricio mén. Skrydziy saugos
komiteto posédyje. Tuo metu, kaip aprasyta Komisijos jgyvendinimo reglamente (ES) Nr. 1146/2012 (3, ACM
informavo Skrydziy saugos komiteta, kad siekdama geriau vykdyti saugos priezitiros jsipareigojimus ji sudaré
dvejy mety sutartj dél iSorés techninés pagalbos. Per vizita vertinimo grupé nustaté, kad praéjus 6 ménesiams po
Sios sutarties jsigaliojimo ji buvo sustabdyta;

(") 2011 m. balandzio 19 d. Komisijos igyvendinimo reglamentas (ES) Nr. 390/2011, kuriuo i§ dalies kei¢iamas Reglamentas (EB)
Nr. 474/2006, sudarantis oro vezéjy, kuriems taikomas draudimas vykdyti veiklg Bendrijoje, Bendrijos sarasa (OL L 104, 2011 4 20,
p. 10).

(* 2012 m. gruodzio 3 d. Komisijos igyvendinimo reglamentas (ES) Nr. 1146/2012, kuriuo i§ dalies kei¢iamas Reglamentas (EB)
Nr. 474/2006, sudarantis oro vezéjy, kuriems taikomas draudimas vykdyti veikla Bendrijoje, Bendrijos sarasg (OL L 333, 2012 12 5,

p-7).
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(70)  per vizitg oro vezéjo Air Madagascar bendrovéje vertinimo grupé jvertino, kaip buvo jgyvendintas taisomyjy bei
prevenciniy veiksmy planas, kurj oro veZéjas parengé reaguodamas i jam pagal Reglamenta (EB) Nr. 390/2011
pritaikytus veiklos apribojimus. Vertinimo grupé gavo jrodymy, kad oro veZzéjas patobulino orlaivio tinkamumo
skraidyti, dokumenty ir kokybés kontrolés valdymo sistemas. Oro vezéjas nurodé, kad, kaip paaiskéjo iSanalizavus
pagal SAFA programg atlikty patikrinimy rezultaty pagrindines priezastis, $ios valdymo sistemos turéjo daugiau-
siai trikumy;

(71)  atlikusi vertinima grupé nustaté, kad skrydziy ir licencijavimo srityse néra jokiy dideliy trikumy, taciau tinka-
mumo skraidyti srityje nustatytos kelios problemos, ir tai rodo, kad oro vezéjo jdiegtus procesus dar reikia tobu-
linti. Be to, atsizvelgiant j tai, kiek ir kokiy rekomendacijy vertinimo grupé turéjo pateikti oro vezéjui Air Mada-
gascar, akivaizdu, kad oro vezéjo gebéjimas nuolat tobulinti savo saugos sistemas priklauso nuo treciyjy Saliy
vykdomos priezitiros veiklos rezultaty;

(72)  siekdami pasalinti per ES saugos vertinimo vizitg nustatytus trikumus, ACM ir Air Madagascar parengé du skir-
tingus — taisomyjy ir prevenciniy veiksmy — planus;

(73) atsizvelgiant | ACM ir Air Madagascar prasyma persvarstyti pagal Reglamenta (ES) Nr. 390/2011 taikomus veiklos
apribojimus, ACM ir Air Madagascar buvo isklausyti 2014 m. kovo 26 d. Skrydziy saugos komiteto posédyje. Per
§i posédj ACM ir Air Madagascar pateiké iSsamios informacijos apie taisomyjy veiksmy plang, parengta atsi-
Zvelgiant | pastabas, pateiktas per vizitg vietoje. ACM taip pat pareiske, kad visiems oro veZéjams, kuriems pazy-
méjimai i§duoti Madagaskare, i§skyrus Air Madagascar, skrydzius leidziama vykdyti tik 3alies viduje. Be to, §i
taisyklé netaikoma tik medicininés evakuacijos skrydziams. Komisija ir Skrydziy saugos komitetas pabrézé, kad
Komisijai turéty biiti pranesta apie bet kokius $ios politikos pakeitimus;

(74) nors Skrydziy saugos komitetas pripazino, kad ACM ir Air Madagascar pagerino tarptautiniy saugos standarty
igyvendinima, remdamasis ES saugos vertinimo vizito ataskaita ir per Skrydziy saugos komiteto posédj ACM ir
Air Madagascar pateikta informacija, jis turéjo padaryti i§vada, kad dar reikia tolesniy patobulinimy, visy pirma
savo vykdoma priezifiros veikla turi patobulinti ACM. Todél, remiantis Reglamento (EB) Nr. 2111/2005 priede
nustatytais bendraisiais kriterijais, nustatyta, kad Air Madagascar turéty likti jradytas { B prieda;

(75)  valstybés narés tikrins, kaip i§ tiesy laikomasi reikiamy saugos standarty, vykdydamos prioritetinius oro vezéjo
Air Madagascar orlaiviy patikrinimus perone pagal Reglamenta (ES) Nr. 965/2012;

Mauritanijos Islamo Respublikos oro veZéjai

(76)  vadovaudamosi Reglamentu (ES) Nr. 965/2012, valstybés narés patikrino, kaip i§ tiesy laikomasi reikiamy saugos
standarty, vykdydamos oro vezéjy, kuriems licencijos iSduotos Mauritanijoje, orlaiviy patikrinimus perone.
Naujausios EASA atliktos SAFA analizés rezultatai rodo, kad buvo atlikta vienuolika trijy oro vezéjo Mauritania
Airlines International (toliau — MAI) orlaiviy patikrinimy. Nors atliktos trikumy, nustatyty per $iuos SAFA patikri-
nimus, analizés rezultatai rodo nedidelj pageré¢jimg, EASA dalyvaujancioms valstybéms rekomendavo ir toliau
telkti démesj i $io oro vezéjo patikrinimus. Po naujausiy patikrinimy aiskiai matyti, kad nustatomy trikumy skai-
¢ius, iskaitant 3 kategorijos trikumus (SAFA kategorija, prie kurios priskiriami trikumai, galintys turéti esminés
jtakos saugai), labai nevienodas;

(77) Komisija ir EASA Mauritanijos nacionaliniy institucijy (Nacionaliné civilinés aviacijos administracija — ANAC)
paprasé pateikti papildomos informacijos, visy pirma teikti reguliarias saugos ataskaitas, o MAI — informuoti apie
tolesnius veiksmus saugos srityje. MAI galiausiai atsiunté preliminarios informacijos apie savo saugos valdymo
sistemos igyvendinimg ir veikimg;

(78)  Skrydziy saugos komitetas pazyméjo, kad ANAC ir MAI turéty toliau gerinti padétj, visy pirma saugos informa-
cijos perdavima Komisijai. Komisija nurodé dar kartg pakartosianti Mauritanijai, kad labai svarbu, kad $i laikytysi
prisiimty su taisomyjy veiksmy planu susijusiy sipareigojimy, taip pat primins apie batinybe atlikti trokumy
pagrindiniy priezasciy analiz¢ ir biitinybe ANAC ir MAI teikti reguliarias ataskaitas;

(79)  todél, remiantis bendraisiais kriterijais, nustatyta, kad $iuo metu néra pagrindo Mauritanijos Islamo Respublikos
oro vezéjy atzvilgiu i§ dalies keisti oro vezéjy, kuriems taikomas draudimas vykdyti veiklg Sajungoje, Bendrijos
sgrada. Jei i§ blsimy SAFA patikrinimy perone rezultaty arba kitos aktualios saugos informacijos paaiskéty, kad
saugos standarty laikomasi pras¢iau, nei priimtina, Komisijai tekty apsvarstyti galimybe imtis veiksmy pagal
Reglamentg (EB) Nr. 2111/2005;
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Mozambiko oro veZzéjai

(80) Mozambiko kompetentingos institucijos (Mozambiko civilinés aviacijos institucija — [ACM) pranesé toliau jgyven-
dinancios ICAO pateiktg ir jos patvirtintg taisomyjy veiksmy plang. Naujausia pazangos ataskaita, pateikta Komi-
sijai ir EASA per 2014 m. vasario 26 d. telekonferencija ir pagrista 2014 m. kovo 13 d. pateiktais patvirtinamai-
siais dokumentais, rodo, kad IACM toliau stengési atnaujinti teising sistema — grieZtino reikalavimus, susijusius su
privalomu ir savanorisku prane$imu apie ivykius, avarijy ir incidenty tyrimu, orlaiviy gaudymu ir valstybinés
saugos programos sukiirimu. Vykdomas reguliavimo institucijos ir paslaugy teikéjy atskyrimas — $iuo metu IACM
perduoda oro navigacijos informacijos teikimo veiklg veikian¢iam oro navigacijos paslaugy teikéjui , Aeroportos
de Mocambique®. Toliau jdarbinami ir mokomi darbuotojai, siekiant dar labiau sustiprinti pajéguma vykdyti prie-
Zilirg, visy pirma skrydziy ir licencijavimo, navigacijos ir aerodromy, tinkamumo skraidyti, taisykliy nustatymo ir
jy laikymosi uztikrinimo, oro transporto susitarimy, oro eismo valdymo ir rysiy, navigacijos ir stebéjimo srityse.
Vyksta visy oro eismo paslaugy srityje dirbanciy darbuotojy licencijy galiojimo patvirtinimo procesas, kuris bus
baigtas iki 2014 m. birzelio mén. 2014 m. bus pradétas Maputo oro uosto sertifikavimo procesas, o véliau taip
pat bus sertifikuojami dar trys tarptautinio susisiekimo oro uostai. 2014 m. rugséjo mén. bus pradétas oro navi-
gacijos paslaugy teikéjo sertifikavimas, kuris bus atlickamas remiantis atnaujintomis 2014 m. kovo mén. pabai-
goje isigaliosian¢iomis taisyklémis;

(81) TACM toliau 3alino dar nepasalintus per USOAP audita nustatytus trikumus, susijusius su atitinkamais USOAP
protokolo klausimais — buvo sukurta dauguma atsakymams patvirtinti bitiny taisykliy ir procediiry, ir informa-
cija apie jas jkelta { ICAO interneting CMA sistemg. ICAO $iy veiksmy kol kas nepatvirtino;

(82) IACM 2014 m. biudZetas padidintas beveik 20 % — tai rodo nuolating politing paramg ir pasiryzimg didinti savo
pajégumg ir veiksmingumg;

(83) 2013 m. lapkri¢io 29 d. suduzo oro vezéjo Linhas Aéreas de Mogambique (toliau — LAM) orlaivis. I§ Maputo |
Luanda skrides vienas i§ oro veZéjo ,Embraer ERJ-190“ orlaiviy suduzo Namibijoje — Zuvo visi orlaivyje buve
zmonés (28 keleiviai, jskaitant 6 ES pilie¢ius, ir 6 jgulos nariai). 2014 m. sausio 9 d. Namibijos avarijy tyrimo
komisija paskelbé preliminaria avarijos tyrimo ataskaita, kurioje pateiktose preliminariose i§vadose nurodoma,
kad avarijg galéjo sukelti ty¢inis kapitono veiksmas. Tikimasi, kad galutiné avarijos tyrimo ataskaita bus paskelbta
iki 2014 m. pabaigos;

(84) IACM taip pat prane$é, kad oro vezéjas LAM ir toliau sieké uzbaigti tolesnius saugos valdymo sistemos diegimo
etapus, daugiausia III etapg. Reaguodama | avarijg LAM visy pirma sugrieztino veiklos procediras, sickdama
uztikrinti, kad piloty kabinoje visada ir visais skrydzio etapais baity du igulos nariai;

(85) TACM paprasé ICAO atlikti koordinavimo ir patvirtinimo vizita, kad baity patvirtinta jos taisomyjy veiksmy plano
jgyvendinimo pazanga — $iuo metu vizitg suplanuota atlikti 2014 m. rudeni;

(86) IACM taip pat prane$é toliau vykdziusi ICAO standartus ir rekomenduojamg praktikg visiskai atitinkantj pakarto-
tinio pazyméjimy iSdavimo oro veZzéjams procesg ir, remiantis IACM pateiktu sarasu, iki $iol pazyméjimai pakar-
totinai i§duoti trylikai oro vezéjy (LAM-Linhas Aéreas de Mogambique S.A., MEX-Mogambique Expresso SARL, ETA-
Empresa de Transportes Aéreos Lda, CPY-Cropsprayers, CFM-Trabalhos e Transportes Aéreos Lda, KAY-Kaya Airlines Lda,
SAM-Solenta Aviation Mozambique SA, HCP-Helicdpteros Capital Lda, SAF-Safari Air Lda, CRA-CR Aviation Lda,
COA-Coastal Aviation, TTA-Trabalhos e Transportes Aéreos Lda ir OHI-Omni Helicdpteros International Lda). Kadangi
IACM negaléjo pateikti jrodymy, kad Siy trylikos oro veZéjy saugos priezifira uZtikrinama pagal tarptautinius
saugos standartus, remiantis bendraisiais kriterjjais, nustatyta, kad jie visi turéty bati jraSyti | A prieda;

(87)  dél nepakankamos pazangos pakartotinio pazyméjimy iSdavimo procese IACM sustabdé trijy oro vezéjy (Emilio
Air Charter Lda, Aero-Servicos SARL ir Unique Air Charter Lda) OVP galiojimg ir uzdraudé pakilti jy orlaiviams. Atsi-
zvelgiant i tai, kad galiojimo sustabdymas néra galutiné priemong, ir i tai, kad IACM negaléjo pateikti jrodymy,
kad $iy trijy oro vezéjy saugos priezitira uZtikrinama pagal tarptautinius saugos standartus, remiantis bendraisiais
kriterijais, nustatyta, kad jie visi turéty bati jrasyti i A prieda;

(88) Komisija ir Skrydziy saugos komitetas palankiai jvertino didele IACM nurodyta pazangg, padaryta Salinant ICAO
nustatytus trikumus, ir paragino toliau stengtis sukurti visiskai tarptautinius standartus atitinkancig aviacijos
sistemg. Komisija ir Skrydziy saugos komitetas taip pat pripaZino ir palankiai ivertino ilgalaike pazanga, kurig oro
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veZéjas LAM pranesa darantis dédamas nuolatines pastangas perimti tarptautinius saugos standartus ir jy laikytis.
Pripazistant jau padaryta didele paZanga ir atsiZvelgiant i, tikimasi, tolesn¢ paZanga, numatoma, kad ES saugos
vertinimo vizitas galéty bati atliktas 2014 m. ketvirtajame ketvirtyje;

Nepalo oro vezéjai

(89)  priémus Komisijos jgyvendinimo reglamentg (ES) Nr. 1264/2013 ('), visi oro vezéjai, kuriems pazyméjimai i$duoti
Nepale, buvo jrasyti | Komisijos reglamento (EB) Nr. 474/2006 A prieda;

(90) padedama eksperty i§ EASA ir valstybiy nariy, Komisija 2014 m. vasario 3-8 d. atliko vertinimo vizita Nepale,
sickdama nuodugniau jvertinti Nepalo kompetentingos institucijos (Nepalo civilinés aviacijos administra-
cija — CAAN) ir keliy Nepalo oro vezéjy pajégumus, kad galéty nuspresti, ar kuriais nors atvejais bty jmanoma
sudvelninti draudima vykdyti veikla. Buvo jvertinti oro vezéjai Nepal Airlines Corporation, Buddha Air, Shree Airlines,
Tara Air, Yeti Airlines ir Sita Air;

(91) Komisija pateiké Skrydziy saugos komitetui vertinimo vizito ataskaita. Pagrindinés oro vezéjy vertinimo i§vados
buvo tokios: Buddha Air, Shree Airlines, Tara Air ir Yeti Airlines jrodé gerai iSmanancios saugos valdymo klausimus
ir pateiké jrodymy, kad laikomasi nacionaliniy saugos taisykliy, o Sita Air negaléjo jrodyti savo gebéjimo vykdyti
saugius skrydzius ar eksploatuojamo orlaivio visisko nuolatinio tinkamumo skraidyti. Be to, Siam oro veZéjui
nepavyko visiSkai jgyvendinti visy saugos rekomendacijy, pateikty po 2012 m. jvykusios avarijos, kurioje Zuvo
Zmoniy — oro vezéjas jokiai mokymo daliai nenaudojo imituoklio;

(92)  dél Nepal Airlines Corporation Skrydziy saugos komitetas pazyméjo, kad nors yra taikoma baziné saugos valdymo
sistema, oro veZéjas turéty jdiegti veiksmingesnius saugos gerinimo metodus, patobulinti ataskaity teikima, geriau
analizuoti ir nusistatyti siektinus saugos rodiklius, kad bty pasiektas ir kiekybiskai isreikstas jo saugos politikoje
pazadétas ,priimtinas saugos lygis“. SkrydZiy saugos komitetas taip pat atkreipé démesj | plataus uZmojo Nepal
Airlines Corporation plétros planus, kuriuose numatyta per vienus metus papildyti laivyna trijy naujy tipy orlai-
viais, ir pareiské, kad tokie planai turi bati tinkamai valdomi, kad biity suvaldyta saugos rizika;

(93) be to, 2014 m. vasario 16 d. jvyko Nepal Airlines Corporation orlaivio avarija, per kurig Zuvo visi orlaivyje buve
18 Zmoniy, jskaitant vieng Sgjungos pilieti. 2014 m. kovo 3 d. Komisija i$siunté CAAN rasta, kuriame paprase
pateikti informacijos apie avarijg ir apie veiksmus, kuriy émési CAAN, kad panasiy avarijy bty iSvengta ateityje.
CAAN atsaké 2014 m. kovo 18 d. rastu, kuriame paaiskino, kokiy veiksmy ji émési. Taciau nuspresta, kad
pateikta nepakankamai informacijos, nes remdamasi ja Komisija negaléjo ivertinti, ar veiksmai, kuriy émési
CAAN, buvo tinkami, atsizvelgiant i avarijos rimtumg;

(94) atlikus CAAN vertinima, nustatyta dideliy trakumy, visy pirma darbuotojy licencijavimo ir mokymo, pazyméjimy
i§davimo oro vezéjams ir skrydziy priezitiros srityse;

(95) piloty licencijavimo ir mokymo srityje nustatyta, kad kompetentingos institucijos nesilaiké ICAO 1 priede nusta-
tyty reikalavimy, visy pirma, reikalavimy, susijusiy su mokymo organizacijy patvirtinimu, teorijos Ziniomis, uZsie-
nyje iSduoty licencijy patvirtinimu ir imituojamo skrydzio treniruokliais. Todél negaléjo biti patikinta, kad pilotai
buvo pakankamai kvalifikuoti savo pareigoms pagal taikomus ICAO standartus;

(96)  dél siy trakumy negaléjo biti patikinta, kad vertinti oro vezéjai, kuriems pazyméjimus ir licencijas buvo i§davusi
CAAN, atitiko reikiamus ICAO standartus;

(97) 2013 m. liepos mén. ICAO atliko koordinavimo ir patvirtinimo vizita, per kurj nustatyta viena su orlaivio naudo-
jimu skrydziams susijusi reik§minga saugos problema. Veiksmai, nustatyti Nepalo civilinés aviacijos administra-
cijos ICAO pateiktame pradiniame taisomyjy veiksmy plane, skirtame trikumams, nurodytiems reik§mingos
saugos problemos aprase, $alinti, nebuvo jgyvendinti per nustatyta laikg, todél reik§minga saugos problema isliko.
Komisija ir SkrydZiy saugos komitetas taip pat atkreipé démes; i tai, kad, pasak ICAO, daug dalyky vis dar nejgy-
vendinta, ir tai neigiamai veikia Salies pajégumus aviacijos jstatymy ir civilinés aviacijos teisés akty, civilinés avia-
cijos organizavimo ir darbuotojy licencijavimo bei mokymo srityse;

(") 2013 m. gruodzio 3 d. Komisijos igyvendinimo reglamentas (ES) Nr. 12642013, kuriuo i§ dalies kei¢iamas Reglamentas (EB)
Nr. 474/2006, sudarantis oro vezéjy, kuriems taikomas draudimas vykdyti veikla Bendrijoje, Bendrijos sarasa (OL L 326, 2013 12 6,

p-7).
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(98) Komisija ir Skrydziy saugos komitetas pripazino, kad po 2009 m. ICAO atlikto audito ir 2013 m. ICAO atlikto
koordinavimo ir patvirtinimo vizito CAAN padaré tam tikrg paZzangg — i§ dalies pakeité Aviacijos istatymg ir

nevisapusiai, ir juos dar reikés tvariai igyvendinti;

(99) Komisija ir Skrydziy saugos komitetas pripazino sunkumus, su kuriais susiduria CAAN siekdama uzZtikrinti tvaria
pazanga, ir paskatino Sajunga ir valstybes nares teikti techning pagalbg. Komisija pakartojo isipareigojanti i$siais-
kinti, ar bty jmanoma praplésti dabarting CAAN ir EASA techninio bendradarbiavimo programa;

(100) atsizvelgdami j ES vertinimo vietoje vizito ataskaita, taip pat j tai, kad nebuvo i$spresta ICAO nustatyta reik§minga
saugos problema, ir j tai, kad po paskutinés naujausios informacijos gavimo jvyko dar viena avarija, kurioje Zuvo
zmoniy, Komisija ir SkrydZiy saugos komitetas padaré i§vadg, kad Nepalo kompetentingos institucijos nepajégia
pakankamai jdiegti reikiamy tarptautiniy saugos standarty ir uztikrinti jy laikymosi tokiu mastu, kad baty galima
sudvelninti draudima vykdyti veiklg vienam ar daugiau oro veZéjy;

(101) todél, remiantis bendraisiais kriterijais, nustatyta, kad $iuo metu néra pagrindo Nepalo oro vezéjy atzvilgiu is
dalies keisti oro vezéjy, kuriems taikomas draudimas vykdyti veiklg Sajungoje, Bendrijos sarasa;

Filipiny oro veZéjai

(102) Komisija pakvieté Filipiny civilinés aviacijos administracijos (toliau — CAAP) ir oro vezéjo Cebu Pacific Air atstovus
i 2014 m. sausio 28 d. surengta techninj posédi, kad galéty iSsamiau aptarti saugos veiksmus ir kitus svarbius
veiksnius, susijusius su 2013 m. birzelio 2 d. Davao tarptautiniame oro uoste jvykusia avarija, per kurig orlaivis
iSriedéjo is kilimo ir tapimo tako;

(103) siame posédyje dalyvavo Komisija, ekspertai i§ EASA ir valstybiy nariy, taip pat CAAP ir Cebu Pacific Air auksto
rango atstovai,

(104) CAAP pateiké iSsamios informacijos apie vykdomg teisés aktais nustatyta oro vezéjo Cebu Pacific Air prieZitirg.
Pavyzdziui, 2013 m. birZelio 20 d. CAAP Priezitros ir reguliavimo valdyba i$siunté Cebu Pacific Air generaliniam
direktoriui rasta, kuriame pateiké i§samios informacijos apie CAAP numatytus su avarija susijusius taisomuosius
veiksmus. Be kity veiksmy, buvo numatyta, kad atskaitingi Cebu Pacific Air vadovai ir stociy valdytojai turéty
atlikti pakartotinj vertinimg, per kurj daugiausiai démesio skirty skrydziams, saugos valdymo sistemai ir bend-
rovés kultiirai. CAAP taip pat praneseé atsitiktinés atrankos tvarka skrydzio imituoklyje patikrinsianti skrydziy
jgulos gebéjimus nejprastose situacijose. Organizaciniu atZvilgiu oro vezéjas buvo paskatintas pakeisti orlaivio
parengimo eiliniam reisui laiko politikg — vietoje 30 min tam numatyti 45 min;

(105) 2013 m. spalio 4 d. oro vezéjas Cebu Pacific Air atsaké j 2013 m. birZelio 20 d. rasta glaustai aprasydamas
veiksmus, kuriy jis jau émeési. PavyzdZiui, buvo persvarstyta oro vezéjo organizaciné struktira, visiems darbuoto-
jams surengti su saugos valdymo sistema susije mokymai, visuose su skrydziy valdymu susijusivose padaliniuose
sudarytos saugos veiklos grupés, taip pat 2013 m. liepos 3-19 d. oro vezéjo mokymo centre atsitiktine tvarka
atliktas vertinimas imituoklyje. Oro veZéjas pateiké i§samios informacijos apie mokymo, jskaitant skrydzio mars-
rutu mokymo programg, pakeitimus ir apie tai, kad jgulos turés baigti sustiprint3 mokymo imituoklyje kursa,
kurio metu bus mokoma skrydzio mar$rutu ir atliekami kvalifikacijos patikrinimai. Oro veZéjas taip pat pateiké
atsakyma dél su veiklos organizavimu susijusios rekomendacijos dél orlaivio parengimo eiliniam reisui laiko —
nurodé, kad 2013 m. Ziemos tvarkarastyje tam bus numatytos 45 min;

(106) be to, 2013 m. rugpjucio 2 d. CAAP i$siunté visiems Filipiny oro veZéjams rasta dél atlickamo su orlaiviu ,Airbus
319/320“ susijusio saugos tyrimo, kuriame nurod¢, kad batina imtis iniciatyviy veiksmy, ir pateiké i§samios
informacijos apie netiksliojo artéjimo tipti ir pakartotinio artéjimo tipti mokyma, kurj turéty baigti oro veZéjai.
2013 m. spalio 4 d. Cebu Pacific Air atsiunté atsakyma, kuriame nurodé siuo atzvilgiu atliktus pakeitimus;

(107) be to, Filipiny Orlaiviy avarijy tyrimo ir nagrinéjimo valdybos tarnyba (AAIIB) pradéjo apklausa, susijusia su
2013 m. birZelio 2 d. Davao jvykusia avarija, per kurig Cebu Pacific Air orlaivis iSriedéjo i§ kilimo ir tGpimo tako.
2013 m. gruodzio 13 d. uz tyrimg atsakingas pareiginas informavo Cebu Pacific Air saugos direktoriy, kad
tyrimas tebevyksta, ir atsiunté dalj duomeny i3 galutinés ataskaitos projekto bei pateiké turimg informacija apie
isvadas ir apie CAAP bei Cebu Pacific Air skirtas rekomendacijas;
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(108) CAAP émé taikyti sugrieztintos Cebu Pacific Air prieziiros programg. Bitiniausiy reikalaujamy patikrinimy
programoje 2013 metams numatytas planuojamy prieZitros patikrinimy skaicius padidintas nuo 34 iki i§ viso
62 patikrinimy;

(109) Cebu Pacific Air glaustai aprasé veiksmus, kuriy émési dél 2013 m. birzelio 2 d. jvykusios avarijos. PavyzdzZiui,
CAARP atliekant tyrimg oro vezéjas atsakingjo i jos klausimus ir teiké i$samia informacija apie skrydziy kontrolg ir
priezitira. Nurodant kitus veiksmus paminétas i§samios su skrydzio duomeny analize susijusios informacijos
teikimas ir oro veZéjo parengta iSriedéjimo i kilimo ir tiipimo tako rizikos mazinimo programa. Si programa
padalyta | neatidéliotinus, vidutinés trukmés laikotarpio ir ilgojo laikotarpio veiksmus, o jos pagrinda sudaro
i$sami informacija, gauta igyvendinant ,Airbus“ paramos programg. Igyvendinant $ig paramos programa buvo
atliktas ilgesnés trukmés operatyvinis vizitas, per kurj buvo atlikta skrydzio duomeny analizé ir atlickamas stebé-
jimas skrydzio metu bei imituoklyje;

(110) Cebu Pacific Air ir CAAP taip pat pateiké iSsamios informacijos apie vykdoma artéjimo tiipti naudojantis rajono
navigacija (RNAV) tobulinimo programa, taip pat apie jau atliktus infrastruktiiros ir techninius pakeitimus.
Sutarta, kad viena i§ bendro rizikos mazinimo priemoniy paketo sudedamyjy daliy — planas vidutinés trukmés
laikotarpiu pakeisti daugelj dabartiniy antZeminiy netiksliojo artéjimo tiipti pagalbiniy priemoniy;

(111) CAAP taip pat pateiké Siek tiek informacijos apie Cebu Pacific Air pradésimg naudoti ,Airbus A330“ — CAAP
nurodé, kad pries gaudamas leidimg vykdyti juo komercinius skrydZius, oro veZéjas tam, kad bity atitinkamai
pakeistas jo OVP, buvo jpareigotas iSbandyti marSrutus Azijoje — i§skraidyti jais 100 valandy, naudojant orlaivi
nekomerciniam oro transportui. CAAP nesuteiké Cebu Pacific patvirtinimo dél padidinto nuotolio skrydziy dviem
varikliais (ETOPS) — jis nebus suteiktas tol, kol nebus atliktas papildomas vertinimas ir nebus igyta didesnés skry-
dziy patirties;

(112) 2014 m. sausio 28 d. techniniame posédyje per i$samig apklausg pateikta informacija apie naujausius Cebu Pacific
Air orlaiviy patirtus incidentus. Du i§ aptarty incidenty buvo iSriedé¢jimo i§ kilimo ir tipimo tako atvejai — tokj
incidentg 2013 m. birZelio 2 d. Davao patyré orlaivis ATR, o 2013 m. birZelio 13 d. Maniloje — orlaivis ,Airbus
319 Abiem atvejais po nukrypimo orlaivis griZo i kilimo ir tpimo taka. Skaitydama pranesimg CAAP taip pat
glaustai papasakojo apie oro vezéjy, kuriems pazyméjimai iSduoti Filipinuose, orlaiviy 2010-2013 m. patirtas
avarijas ir incidentus;

(113) Cebu Pacific Air taip pat pateiké iSsamios informacijos apie esamg laivyng ir apie laivyno bei marsruty plétros
planus;

(114) per 2014 m. sausio 28 d. posédj CAAP ir Cebu Pacific Air taip pat pateiké naujausios informacijos apie tai, kokiy
veiksmy émési reaguodami i pastabas, pateiktas per 2013 m. birZelio 3-7 d. vykusj ES patvirtinimo vietoje vizitg;

(115) 2014 m. kovo 26 d. CAAP ir Cebu Pacific Air buvo i8klausyti Skrydziy saugos komiteto posédyje. CAAP pateiké
i§samios informacijos apie inspektoriams surengta mokymg, kurio tikslas buvo padidinti jy informuotuma apie
priezitirg, susijusia su saugos valdymo sistema. Be to, CAAP pranesé Komitetui apie atlikta su jos priezifiros ir
stebéjimo sistemomis susijusj informaciniy technologijy (IT) viesajj pirkima. CAAP apZvelgé su Filipiny valstybine
saugos programa susijusig padétj. Dél savo vykdomos oro vezéjo Cebu Pacific Air prieziiiros CAAP pabrézé po
2014 m. sausio 28 d. techninio posédzio sugrieztinusi taikomg priezitiros programa;

(116) 2014 m. kovo 26 d. Skrydziy saugos komiteto posédyje Cebu Pacific Air pateiké i§samios informacijos apie savo
esamg organizacing struktlira ir pranes¢, kad nuo 2014 m. sausio mén. eksploatuoja 50 orlaiviy, jskaitant tris
orlaivius ,Airbus A330“ Oro veZéjas pateiké iSrasa i§ savo Pavojy nustatymo ir rizikos registro, kuriame buvo
pateikta i$samios informacijos apie rizikos mazinimo priemones, kuriy jis émési, ir apie 2014 m. saugos tikslus ir
uzdavinius. Cebu Pacific Air pranesé Skrydziy saugos komitetui, kad atliekant skrydzio duomeny analiz¢ jo skry-
dzio duomeny gavimo rodiklis yra 94 %. Oro veZéjas apZvelgé savo saugos vertinimo bei valdymo sistema ir savo
atlikta i§samig pakartotinio artéjimo tipti ir nestabilaus artéjimo tipti duomeny analiz¢. Oro veZéjas taip pat
pateiké i§samios informacijos apie bendrovéje Cebu Pacific Air nusistovéjusig ataskaity teikimo kultiira, paminé-
damas, kad yra nustatyta ir konfidencialiy ataskaity teikimo sistema. Be to, Cebu Pacific Air pateiké i§samios infor-
macijos apie savo dabarting jgulos iStekliy valdymo programa. Cebu Pacific Air pateiké Skrydziy saugos komitetui
i$samios informacijos apie savo ilgiesiems ir trumpiesiems skrydziams naudojamy ,Airbus“ laivyny jguly vadams
keliamus patirties reikalavimus;

(117) Skrydziy saugos komitetas atkreipé démesi i tai, kad po to, kai 2013 m. liepos mén. buvo pasalintas i§ Komisijos
reglamento (EB) Nr. 474/2006 A priedo, oro vezéjas Philippine Airlines 2013 m. lapkricio 4 d. atnaujino skrydzius
i Sajunga. Patikrinimy perone, atlikty pagal uZsienio valstybei priklausancio orlaivio saugos vertinimo programa
(SAFA) po to, kai oro vezéjas atnaujino skrydZius j Sgjunga, ataskaitos nerodo jokiy neigiamy tendencijy, dél
kuriy reikéty nerimauti;
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(118) atsizvelgiant j pateiktus jrodymus dél CAAP vykdomos oro vezéjo Cebu Pacific Air priezitiros ir j Cebu Pacific Air
gebéjima laikytis reikiamy aviacijos saugos taisykliy, taip pat i ios institucijos ir oro vezéjo pareiskimus per Skry-
dziy saugos komiteto posédj, remiantis bendraisiais kriterijais, nustatyta, kad oro vezéjui Cebu Pacific Air turéty
bati netaikomas visiems Filipinuose registruotiems oro vezéjams taikomas draudimas vykdyti veiklg, ir Sis oro
vezéjas turéty bati iSbrauktas i§ Komisijos reglamento (EB) Nr. 474/2006 A priedo;

(119) valstybés narés sutaré tikrinti, kaip oro vezéjai Philippine Airlines ir Cebu Pacific Air i§ tiesy laikosi reikiamy saugos
standarty, vykdydamos prioritetinius patikrinimus perone pagal Reglamenta (ES) Nr. 965/2012. Jei i§ tokiy patik-
rinimy rezultaty arba kitos aktualios saugos informacijos paaiskéty, kad tarptautiniy saugos standarty nesilai-
koma, Komisijai tekty imtis veiksmy pagal Reglamentg (EB) Nr. 2111/2005;

Rusijos Federacijos oro veZéjai

(120) Komisija, EASA ir valstybés narés ir toliau jdémiai stebéjo oro vezéjy, kuriems pazyméjimai i§duoti Rusijos Fede-
racijoje ir kurie vykdo skrydzius i Sajunga, saugos rodiklius — be kita ko, vykdé prioritetinius Rusijos oro vezéjy
orlaiviy patikrinimus perone pagal Reglamentg (ES) Nr. 965/2012;

(121) siekdama jsitikinti, kad per SAFA patikrinimus nustatyti trikumai tinkamai $alinami, Komisija, padedama EASA ir
valstybiy nariy, 2014 m. kovo 10 d. susitiko su Rusijos federaline oro susisickimo agentiira (toliau — FATA). |
posédj pakviesti ir oro vezéjo Kogalymavia atstovai, kurie turéjo pranesti, kokiy taisomyjy priemoniy skrydziy
saugai pagerinti émési $is oro veZéjas po ankstesniy 2013 m. lapkricio mén. vykusiy konsultacijy;

(122) per posédj FATA nurodé, kad naujausi Rusijos oro vezéjy, kurie vykdo skrydzius i Sajunga, orlaiviy SAFA patikri-
nimy rezultatai neduoda jokio pagrindo nerimauti, ta¢iau nurodé, kad tais atvejais, kai nustatyta dideliy ar pasi-
kartojanciy trikumy, ji émési veiksmy — atliko neplanuotus patikrinimus ir atidziai kontroliavo trikumy Salinimg.
dél dideliy saugos valdymo trikumy buvo atSaukti oro vezéjy Tulpar Airlines ir Tatarstan Airlines oro vezéjo paZy-
méjimai. FATA nurodé, kad, atsizvelgiant i auksta oro vezéjo Kogalymavia 2013 m. SAFA koeficients, per pasta-
ruosius keturis ménesius buvo atlikti keli neplanuoti jo patikrinimai. FATA teigimu, oro veZéjas iki Sios dienos yra
pasalines visus anks¢iau nustatytus trikumus ir gali vykdyti vietinius ir tarptautinius skrydzius jo OVP nustaty-
tomis sglygomis;

(123) per posédj Kogalymavia pristaté vykdomg taisomgjj veiksmg. Oro vezéjas prane$é, kad jo SAFA patikrinimy rezul-
tatai pageréjo — koeficientas sumazéjo iki 3,49 — ir kad buvo atlikti svarbiis struktdiriniai ir techniniai pakeitimai,
pavyzdziui, parengtas svarbus salony vidaus atnaujinimo planas, su EASA patvirtinta organizacija sudaryta
subrangos sutartis dél visos nuolatinio tinkamumo skraidyti valdymo organizavimo veiklos, pertvarkyta oro
vezéjo atsarginiy daliy tiekimo granding, jsteigtas Techninés priezitros valdymo centras, pakeista dauguma Tech-
ninés priezitiros padalinio darbuotojy ir paskirtas naujas tinkama patirtj turintis vyriausiasis inZinierius;

(124) remiantis per Sias konsultacijas gauta informacija, buvo padaryta i$vada, kad nebatina kviesti Rusijos aviacijos
institucijy ar oro vezéjy, kuriems pazyméjimai i§duoti Rusijos Federacijoje, sudalyvauti Skrydziy saugos komiteto
posédyje. FATA paprasyta jdémiau stebéti keleta oro vezéjy, kuriy SAFA koeficientas aukstas, ir atitinkamai teikti
informacija Komisijai. Dél oro vezéjo Kogalymavia Komisija nurodé, kad, nepaisant pastebéty patobulinimy, dar
reikia sulaukti patvirtinimo dél priemoniy, kuriy émési oro vezéjas, tvarumo ir jo saugos valdymo veiksmin-
gumo;

(125) todél, remiantis bendraisiais kriterijais, nustatyta, kad $iuo metu néra pagrindo i§ dalies keisti oro vezéjy, kuriems
taikomas draudimas vykdyti veiklg Sgjungoje, Bendrijos sgrasa ir jrasyti i ji Rusijos oro vezéjus. Taciau, jei i§ aktu-
alios saugos informacijos paaiskéty, kad dél tarptautiniy saugos standarty nesilaikymo kyla grésmé saugai, Komi-
sijai tekty imtis veiksmy pagal Reglamentg (EB) Nr. 2111/2005;



L 108/30 Europos Sajungos oficialusis leidinys 2014 4 11

(126) oro vezéjy, kuriems pazyméjimai iSduoti Rusijos Federacijoje ir kurie vykdo skrydzius j Sgjunga, saugos rodikliai
ir toliau bus jdémiai stebimi. Jei i§ patikrinimy perone rezultaty arba kitos aktualios saugos informacijos paais-
kéty, kad tarptautiniy saugos standarty nesilaikoma, Komisijai tekty imtis veiksmy pagal Reglaments (EB)
Nr. 2111/2005;

Sudano oro veZzéjai

(127) Komisija informavo Skrydziy saugos komitetg sudalyvavusi Sudano civilinés aviacijos administracijos (toliau —
SCAA) 2013 m. gruodzio 5-6 d. Chartume surengtame aviacijos renginyje. Sudalyvavusi $iame renginyje Komisija
pastebéjo, kad SCAA buvo reorganizuota ir kad jos tolesnéms investicijoms saugos srityje teikiama politiné
parama. Apie $ia paramg vietos aviacijos bendruomenés ir ICAO atstovy akivaizdoje vieSai pareiské uz civiling
aviacij atsakingas Sudano ministras;

(128) siekdamos sukurti patikimg institucija Sudano institucijos padaré didele pazanga, visy pirma dél to, kad buvo
padidintas SCAA biudzetas, todél SCAA galéjo pasamdyti specialisty ir tinkamai parengti savo darbuotojus;

(129) Siuos patobulinimus dar turi jtvirtinti oro veZéjai, turintys Sudane iSduotus OVP. Du i§ oro vezéjy — Sudan Airways
ir Nova Airways — patobulino savo standartus, ir buvo atliktas jy taikomy procediiry auditas;

(130) Komisija ir Skrydziy saugos komitetas palankiai jvertino Sias dedamas pastangas. Kai, SCAA manymu, jos oro
vezéjai bus nustate patikimas, tarptautinius standartus atitinkancias procediiras, bus galima numatyti Sajungos
patvirtinimo vietoje vizitg;

(131) todél nustatyta, kad Siuo metu néra pagrindo Sudano oro vezéjy atzvilgiu i§ dalies keisti oro vezéjy, kuriems
taikomas draudimas vykdyti veikla Sajungoje, Bendrijos sarasa;

Svazilando Karalystés oro veZéjai

(132) po 2007 m. atlikto USOAP audito Svazilando civilinés aviacijos institucijos (Svazilando civilinés aviacijos adminis-
tracija — SWACAA) paprasé ICAO suteikti jai nauja 3alies kodg ir i§ savo registro iStryné visy ankstesniy registra-
cijy jrasus. SWACAA taip pat atSauké visus anks¢iau iSduotus OVP, todél Siuo metu Salyje néra né vieno galio-
jancio OVP;

(133) nuo tada, kai 2009 m. gruodzio mén. pareigas pradéjo eiti naujas generalinis direktorius, SWACAA rodo aisky
pasiryZima pasalinti per 2007 m. ICAO atlikta USOAP audita nustatytus trikumus. SWACAA buvo leista regist-
ruojant orlaivius naudoti naujg ICAO $alies kodg (3DC);

(134) buvo pradéta plataus masto visos priezifiros funkcijos reforma, ir jau atlikti svarbiis pakeitimai: baigta teisinés
sistemos pertvarka, vykdomas reguliavimo institucijos ir oro uosto paslaugy teikéjo atskyrimas, taip pat pasirasyti
ir galioja jvairiis partnerystés susitarimai su kaimyninémis Salimis;

(135) 2014 m. sausio 21 d. Komisija pakviet¢ SWACAA sudalyvauti 2014 m. sausio 27 d. techniniy konsultacijy posé-
dyje Briuselyje. I§ pradziy priémusi kvietima, SWACAA véliau atsisaké atvykti ir paprasé duoti daugiau laiko dar
geriau pasirengti;

(136) 2014 m. kovo 10-14 d. EASA atliko techninés pagalbos vizit. Pagrindinis vizito tikslas buvo suteikti SWACAA
pagalbg prisidedant prie jos pastangy stiprinti pajégumus ir papildomai konsultuojant, kaip biity geriausia Salinti
dar nepasalintus per ICAO atliktgy USOAP audita nustatytus trikumus. Nors tai nebuvo auditas, per EASA tech-
ninés pagalbos vizitg pastebéta daug svarbiy patobulinimy;

(137) 2014 m. kovo 26 d. SWACAA sudalyvavo Skrydziy saugos komiteto posédyje. SWACAA paaiskino $iuo metu
jgyvendinanti patikslintg taisomyjy veiksmy plang, dél kurio 2013 m. geguzés mén. sutarta su ICAO. Igyvendi-
nant §j taisomyjy veiksmy plang ir politikams teikiant tvirtg paramg ir rodant politing valig, taip pat gavus
daugiau 1é3y, buvo jdétos didelés pastangos jdarbinti ir parengti tinkamy darbuotojy. SWACAA taip pat pasinau-
dojo parama, teikiama pagal ICAO Techninés pagalbos biuro projekta, kurio tikslas — teikti su mokymu susijusia,
teising ir organizacing pagalba, taip pat padéti didinti pajégumus prieziiiros srityje. Siame projekte dalyvaujantys
ICAO ekspertai $iuo metu yra nustate, kad faktinio igyvendinimo stoka sudaro 40 % — siekiama, kad baigiant
projekta (2014 m. birZelio mén. pabaigoje) Sis rodiklis baty lygus 35 %. Siekiant uZtikrinti tvarumg pasibaigus
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projektui, Svazilande nuo 2014 m. liepos mén. veiks Piety Afrikos vystymosi bendrijos (PAVB) aviacijos saugos
organizacijos (angl. santrumpa — SASO) bastiné. Taip pat nurodyta, kad orlaiviy, turin¢iy seng orlaiviams regist-
ruoti naudotg ICAO 3alies kodg (3D), SWACAA nepripaZista orlaiviais, kuriy priezitira ji turi vykdyti;

(138) SWACAA iSsprendé dauguma neisspresty protokolo klausimy ir atsaké i juos ICAO internetinégje CMA sistemoje
pateikdama patvirtinamuosius jrodymus. ICAO kol kas nepatvirtino $iy veiksmy, todél oficialiai Salies rodikliai vis
dar tokie patys kaip 2007 m., nepaisant to, kad nuo tada labai patobuléta;

(139) SWACAA paprasé 2014 m. lapkri¢io mén. atlikti koordinavimo ir patvirtinimo vizits, kad baty gautas ICAO
patvirtinimas dél daugybés jau atlikty taisomyjy veiksmy;

(140) Komisija ir SkrydZziy saugos komitetas palankiai jvertino SWACAA pasiryZima jgyvendinti patikslinta taisomyjy
veiksmy plang, kuriame numatyti pagrindiniai veiksmai jau atlikti, ir paskatino SWACAA stengtis sukurti visiskai
ICAO standartus atitinkancig aviacijos sistemg;

(141) atsizvelgiant j tai, kad priezitros funkcija jau smarkiai sustiprinta, ir i tai, kad $iuo metu nesama galiojanc¢iy OVP,
o naujy OVP paklausa dar tik po truputj formuojasi, remiantis bendraisiais kriterijais, nustatyta, kad Svazilando
Karalyste reikéty iSbraukti i§ oro vezéjy, kuriems taikomas draudimas vykdyti veiklg Sajungoje, Bendrijos saraso;

(142) Komisija ir Skrydziy saugos komitetas ir toliau jdémiai stebés SWACAA pajéguma visapusiskai atlikti priezitiros
pareiga. Komisija ir Skrydziy saugos komitetas paprasé SWACAA pranesti Komisijai apie kiekvieng naujai iSduota
ar pakeista OVP. Jei i§ aktualios saugos informacijos paaiskéty, kad dél tarptautiniy saugos standarty nesilaikymo
kyla grésmé saugai, Komisijai tekty imtis veiksmy pagal Reglamentg (EB) Nr. 2111/2005;

Jemeno oro veZzéjai

(143) 2013 m. birzelio 25 d. paskelbta oficiali avarijos, kurig 2009 m. birzelio 29 d. Moronyje, Komory salose, patyré
oro vezéjo Yemen Airways (toliau — Yemenia) orlaivis, tyrimo ataskaita. Ataskaitoje pateiktos trys pagrindinés reko-
mendacijos: pirma, Komory valdzios institucijos turéty nustatyti nuolatines avarijos atveju taikytinas priemones,
pritaikytas ieskoti prie aerodromo juroje avarijg patyrusio orlaivio vietos ir igelbéti avarijos aukas; antra, Jemeno
valdzios institucijos turéty uZztikrinti, kad visa skrydzius { Moronj vykdanti jgula baty tinkamai parengta atlikti
vizualiojo artéjimo tlipti nustatyta trajektorija manevrg; trecia, Jemeno valdZios institucijos turéty patikrinti
Yemenia piloty parengima, ypac jy gebéjimg reaguoti | avarines situacijas;

(144) 2013 m. lapkricio 7 d. Jemeno civilinés aviacijos ir meteorologijos administracija (toliau — CAMA) atsiunté rasta
Komisijai. Raste buvo pateikta Siek tiek informacijos apie veiksmus, kuriy buvo imtasi atsizvelgiant j avarija. Skry-
dziy saugos komitetas informuotas apie $iuos veiksmus ir susijusius poky¢ius per 2013 m. lapkri¢io mén. poséd;;

(145) Komisija 2014 m. sausio 9 d. surengé techninj posédj Briuselyje. Posédyje dalyvavo Komisija, ekspertai i§ EASA ir
valstybiy nariy, taip pat CAMA ir Yemenia atstovai;

(146) pries techninj posédj, 2013 m. gruodzio 17 d., Komisija nusiunté CAMA konkreciy klausimy, susijusiy ne tik su
avarijos ataskaita, bet ir su bendresnémis CAMA pareigomis, susijusiomis su oro veZzéjy, kuriems paZzyméjimai
i8duoti Jemene, saugos priezitira. Komisija nusiunté CAMA ir konkre¢iy klausimy, kurie turéjo biiti perduoti oro
vezéjui Yemenia. Abiejy grupiy klausimai turéjo padéti Komisijai jvertinti veiksmy, kuriy CAMA ir Yemenia émési
reaguodamos | avarijos ataskaitoje pateiktas rekomendacijas, kokybe;

(147) CAMA paaiskino, kad reaguodama i konkrecias Jemeno institucijoms skirtas rekomendacijas, be kita ko, suinten-
syvino oro vezéjo Yemenia saugos priezitirg, pavyzdziui, padidino salony ir kabiny patikrinimy skaiciy ir liepé oro
vezéjui Yemenia atlikti visy | C kategorijos oro uostus skrydzius vykdanciy iguly su marsrutais ir oro uostais susi-
jusios kvalifikacijos patikrinimus. Be kity veiksmy, CAMA taip pat nurodé oro vezéjui Yemenia dazniau atlikti
mokyma ,Smuka ir orlaivio graZinimas i§ kritinés biklés | valdomag padét;
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(148) oro vezéjas Yemenia paaiskino, kad, reaguodamas j konkrecias jam pateiktas rekomendacijas, jis atliko su valdymu
ir atliko susijusiy pakeitimy. Taip pat nurodyti audito, mokymo ir igyvendinimo srityse atlikti patobulinimai. Be
to, Yemenia dar karta pabrezé, kad jo jgula per periodinj mokymg imituoklyje, atlikta pagal skrydzio ,Airbus®
mokymo programg, sudalyvavo avariniy procediiry mokyme;

(149) Skrydziy saugos komitetui buvo pateikta papildoma i$sami informacija apie posédyje toliau vykusias technines
diskusijas, taip pat CAMA ir Yemenia pateikty dokumenty santrauka;

(150) remiantis bendraisiais kriterijais, nustatyta, kad $iuo metu néra pagrindo i§ dalies keisti oro vezéjy, kuriems
taikomas draudimas vykdyti veikla Sajungoje, Bendrijos sgrasg ir jrasyti i ji Jemeno oro vezéjus. Taciau visy oro
vezéjy, kuriems pazyméjimai iSduoti Jemene, jskaitant Yemenia, saugos rodikliai ir toliau bus jdémiai stebimi. Jei
buty pastebéta Zenkly, kad tarptautiniy saugos standarty nesilaikoma, Komisijai tekty imtis veiksmy pagal Regla-
mentg (EB) Nr. 2111/2005;

(151) wvalstybés narés ir toliau tikrins, kaip oro vezéjai, kuriems pazyméjimai iSduoti Jemene, i3 tiesy laikosi reikiamy
saugos standarty, vykdydamos prioritetinius patikrinimus perone pagal Reglamenta (ES) Nr. 965/2012;

Zambijos oro veZéjai

(152) Komisija pateiké Skrydziy saugos komitetui informacijg apie naujausig i§ Zambijos institucijy gautg koresponden-
cija, jskaitant 2013 m. gruodzio 10 d. Transporto ministerijos rastg. Raste patvirtinta, kad buvo gautas ankstesnis
2013 m. spalio 1 d. Komisijos rastas, kuriame buvo pateikta rekomendacijy dél sri¢iy, kuriose institucijos turéty
labiausiai stengtis uZtikrinti tolesng pazangg ir patobulinimus;

(153) 2013 m. gruodzio 10 d. Zambijos institucijy raste informuota, kad buvo sudaryta Zambijos civilinés aviacijos
administracijos direktoriy valdyba ir kad ketinama iki 2014 m. sausio 31 d. paskirti civilinés aviacijos generalinj
direktoriy;

(154) Komisija 2014 m. sausio 21 d. atsakyme patvirtino norinti testi konstruktyvy bendradarbiavimg su Zambijos
institucijomis. Siame atsakyme Komisija taip pat pasiilé tada, kai bus paskirtas naujasis civilinés aviacijos genera-
linis direktorius, surengti techninj posédi, per kurj biity gauta informacijos apie daromg pazanga, kad bity nuolat
visapusiSkai informuojamas Skrydziy saugos komitetas;

(155) Komisija ir Skrydziy saugos komitetas atkreipé démesj | nuolating Zambijos civilinés aviacijos departamento
daromga pazanga ir paskatino Zambijos valdzios institucijas testi darba, kad atéjus tinkamam metui po reikiamo
patikrinimo biity galima persvarstyti $iuo metu taikomus apribojimus;

(156) todél, remiantis bendraisiais kriterijais, nustatyta, kad $iuo metu néra pagrindo Zambijos oro vezéjy atzvilgiu i§
dalies keisti oro vezéjy, kuriems taikomas draudimas vykdyti veiklg Sajungoje, Bendrijos sarasg;

(157) Reglamento (EB) Nr. 2111/2005 8 straipsnio 2 dalyje pripaZistama batinybé sprendimus priimti greitai ir, jei
reikia, skubiai, turint omenyje jy itaka saugai. Todél norint apsaugoti neskelbting informacijg ir sumazinti komer-
cinj poveikj labai svarbu, kad sprendimai dél oro vezéjy, kuriems taikomas draudimas vykdyti veikla Sajungoje
arba tos veiklos apribojimai, saraso atnaujinimo bty skelbiami ir jsigalioty tuoj pat po jy priémimo;

(158) todél Reglamentas (EB) Nr. 474/2006 turéty biti atitinkamai i§ dalies pakeistas;

(159) Siame reglamente numatytos priemonés atitinka Skrydziy saugos komiteto nuomone,
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PRIEME S| REGLAMENTA;

1 straipsnis
Reglamentas (EB) Nr. 474/2006 i$ dalies kei¢iamas taip:
(1) A priedas pakei¢iamas Sio reglamento A priedo tekstu;

(2) B priedas pakei¢iamas $io reglamento B priedo tekstu.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja kita dieng po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2014 m. balandZio 10 d.

Komisijos vardu
Pirmininko pavedimu
Joaquin ALMUNIA

Pirmininko pavaduotojas
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A PRIEDAS

ORO VEZEJU, KURIEMS DRAUDZIAMA VYKDYTI VEIKLA EUROPOS SAJUNGOJE, SARASAS SU ISIM-

TIMIS (')

Oro vezéjo pazyméjime nurodytas juridinio
asmens pavadinimas (ir pavadinimas, kuriuo

Oro vezéjo
pazyméjimo
numeris arba

Oro vezéjo ICAO

Oro vezéjo valstybé

vykdoma komerciné veikla, jeigu skiriasi) hsii?sclléﬁlsn?lf paskyrimo kodas
vykdyti numeris

BLUE WING AIRLINES SRBWA-01/2002 | BWI Surinamas
MERIDIAN AIRWAYS LTD AOC 023 MAG Ganos Respublika
Visi oro veZéjai, kuriems paZyméjimus Afganistano Islamo Respub-
i§davé Afganistano institucijos, atsakingos lika
uZ teisés aktais nustatytg oro veZéjy prie-
Ziiirg, jskaitant
ARIANA AFGHAN AIRLINES AOC 009 AFG Afganistano Islamo Respublika
KAM AIR AOC 001 KMF Afganistano Islamo Respublika
PAMIR AIRLINES Nezinomas PIR Afganistano Islamo Respublika
SAFI AIRWAYS AOC 181 SFW Afganistano Islamo Respublika
Visi oro veZzéjai, iSskyrus i B prieda Angolos Respublika
jraSyta TAAG Angola Airlines, kuriems
pazyméjimus i§davé Angolos institucijos,
atsakingos uZ teisés aktais nustatytg oro
veZéjy prieZiiirg, jskaitant
AEROJET AO 008-01/11 TEJ Angolos Respublika
AIR GICANGO 009 Nezinomas Angolos Respublika
AIR JET AO 006-01/11- | MBC Angolos Respublika

MBC
AIR NAVE 017 Nezinomas Angolos Respublika
AIR26 AO 003-01/11- | DCD Angolos Respublika

DCD
ANGOLA AIR SERVICES 006 Nezinomas Angolos Respublika
DIEXIM 007 Nezinomas Angolos Respublika
FLY540 AO 004-01 Nezinomas Angolos Respublika

FLYA
GIRA GLOBO 008 GGL Angolos Respublika
HELIANG 010 Nezinomas Angolos Respublika

(") A priede i$vardytiems oro vezéjams gali biti leidZiama naudotis skrydziy teisémis nuomojantis oro vezéjo, kuriam draudimas vykdyti
veiklg netaikomas, orlaivi su jgula, jeigu jie laikosi reikiamy saugos standarty.
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Oro vezéjo pazyméjime nurodytas juridinio
asmens pavadinimas (ir pavadinimas, kuriuo
vykdoma komerciné veikla, jeigu skiriasi)

Oro vezéjo
pazyméjimo
numeris arba
licencijos oro

Oro vezéjo ICAO
paskyrimo kodas

Oro vezéjo valstybé

susisiekimui
vykdyti numeris
HELIMALONGO AO 005-01/11 Nezinomas Angolos Respublika
MAVEWA 016 Nezinomas Angolos Respublika
SONAIR AO 002-01/10- | SOR Angolos Respublika
SOR
Visi oro vezéjai, kuriems paZyméjimus Benino Respublika
iSdavé Benino institucijos, atsakingos uz
teisés aktais nustatyta oro veZéjy prie-
Ziiirg, jskaitant
AERO BENIN PEA Nr. 014/ AEB Benino Respublika
MDCTTTATP-PR/
ANAC/DEA/SCS
AFRICA AIRWAYS Nezinomas AFF Benino Respublika
ALAFIA JET PEA Nr. 014/ Nezinomas Benino Respublika
ANAC
MDCTTTATP-PR/
DEA/SCS
BENIN GOLF AIR PEA Nr. 012/ BGL Benino Respublika
MDCTTP-PR/
ANAC/DEA/SCS
BENIN LITTORAL AIRWAYS PEA Nr. 013/ LTL Benino Respublika
MDCTTTATP-PR/
ANAC/DEA/SCS
COTAIR PEA Nr. 015/ COB Benino Respublika
MDCTTTATP-PR/
ANAC/DEA/SCS
ROYAL AIR PEA Nr. 11/ BNR Benino Respublika
ANAC/MDCTTP-
PR/DEA/SCS
TRANS AIR BENIN PEA Nr. 016/ TNB Benino Respublika
MDCTTTATP-PR/
ANAC/DEA/SCS
Visi oro veZzéjai, kuriems paZyméjimus Kongo Respublika
idavé Kongo Respublikos institucijos,
atsakingos uZ teisés aktais nustatytg oro
veZéjy prieZiiirg, jskaitant
AERO SERVICE RAC06-002 RSR Kongo Respublika
CANADIAN AIRWAYS CONGO RAC06-012 Nezinomas Kongo Respublika
EMERAUDE RAC06-008 Nezinomas Kongo Respublika
EQUAFLIGHT SERVICES RAC 06-003 EKA Kongo Respublika
EQUAJET RAC06-007 EK] Kongo Respublika
EQUATORIAL CONGO AIRLINES S.A. RAC 06-014 NezZinomas Kongo Respublika
MISTRAL AVIATION RAC06-011 Nezinomas Kongo Respublika
TRANS AIR CONGO RAC 06-001 TSG Kongo Respublika
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Oro vezéjo pazyméjime nurodytas juridinio
asmens pavadinimas (ir pavadinimas, kuriuo
vykdoma komerciné veikla, jeigu skiriasi)

Oro vezéjo
pazyméjimo
numeris arba
licencijos oro

Oro vezéjo ICAO
paskyrimo kodas

Oro vezéjo valstybé

susisiekimui
vykdyti numeris

Visi oro veZéjai, kuriems paZyméjimus Kongo Demokratiné Respub-

iSdavé Kongo Demokratinés Respublikos lika (KDR)

(KDR) institucijos, atsakingos uZ teisés

aktais nustatyta oro veZéjy prieZiiirg,

iskaitant

AFRICAN AIR SERVICE COMMUTER 104/CAB/MIN/ Nezinomas Kongo Demokratiné Respublika
TVC[2012 (KDR)

AIR BARAKA 409/CAB/MIN/ Nezinomas Kongo Demokratiné Respublika
TVC[/002/2011 (KDR)

AIR CASTILLA 409/CAB/MIN/ Nezinomas Kongo Demokratiné Respublika
TVC/007/2010 (KDR)

AIR FAST CONGO 409/CAB/MIN]/ NeZinomas Kongo Demokratiné Respublika
TVC[0112/2011 (KDR)

AIR KASAI 409/CAB/MIN/ Nezinomas Kongo Demokratiné Respublika
TVC[0053/2012 (KDR)

AIR KATANGA 409/CAB/MIN/ Nezinomas Kongo Demokratiné Respublika
TVC/0056/2012 (KDR)

AIR MALEBO 409/CAB/MIN/ Nezinomas Kongo Demokratiné Respublika
TVC/0122/2012 (KDR)

AIR TROPIQUES 409/CAB/MIN/ Nezinomas Kongo Demokratiné Respublika
TVC/00625] (KDR)
2011

ARMI GLOBAL BUSINESS AIRWAYS 409/CAB/MIN/ Nezinomas Kongo Demokratiné Respublika
TVC[029/2012 (KDR)

BIEGA AIRWAYS 409/CAB/MIN/ Nezinomas Kongo Demokratiné Respublika
TVC/051/2012 (KDR)

BLUE AIRLINES 106/CAB/MIN/ BUL Kongo Demokratiné Respublika
TVC[2012 (KDR)

BLUE SKY 409/CAB/MIN/ Nezinomas Kongo Demokratiné Respublika
TVC[0028/2012 (KDR)

BUSINESS AVIATION 409/CAB/MIN/ ABB Kongo Demokratiné Respublika
TVC/048/09 (KDR)

BUSY BEE CONGO 409/CAB/MIN/ Nezinomas Kongo Demokratiné Respublika
TVC/0064/2010 (KDR)

CETRACA 105/CAB/MIN/ CER Kongo Demokratiné Respublika
TVC/2012 (KDR)

CHC STELLAVIA 409/CAB/MIN/ Nezinomas Kongo Demokratiné Respublika
TVC/0078/2011 (KDR)

COMPAGNIE  AFRICAINE  D’AVIATION | 409/CAB/MIN/ Nezinomas Kongo Demokratiné Respublika

(CAA) TVC/0050/2012 (KDR)

CONGO EXPRESS AIRLINES 409/CAB/MIN/ CXR Kongo Demokratiné Respublika
TVC/059/2012 (KDR)

DOREN AIR CONGO 102/CAB/MIN/ Nezinomas Kongo Demokratiné Respublika

TVC[2012

(KDR)
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Oro vezéjo pazyméjime nurodytas juridinio
asmens pavadinimas (ir pavadinimas, kuriuo
vykdoma komerciné veikla, jeigu skiriasi)

Oro vezéjo
pazyméjimo
numeris arba
licencijos oro

Oro vezéjo ICAO
paskyrimo kodas

Oro vezéjo valstybé

susisiekimui
vykdyti numeris

EAGLES SERVICES 409/CAB/MIN/ Nezinomas Kongo Demokratiné Respublika
TVC/0196/2011 (KDR)

EPHRATA AIRLINES 409/CAB/MIN/ Nezinomas Kongo Demokratiné Respublika
TVC[040/2011 (KDR)

FILAIR 409/CAB/MIN/ Nezinomas Kongo Demokratiné Respublika
TVC/037/2008 (KDR)

FLY CONGO 409/CAB/MIN/ Nezinomas Kongo Demokratiné Respublika
TVC[0126/2012 (KDR)

GALAXY KAVATSI 409/CAB/MIN/ Nezinomas Kongo Demokratiné Respublika
TVC/0027/2008 (KDR)

GILEMBE AIR SOUTENANCE (GISAIR) 409/CAB/MIN/ Nezinomas Kongo Demokratiné Respublika
TVC/0082/2010 (KDR)

GOMA EXPRESS 409/CAB/MIN/ Nezinomas Kongo Demokratiné Respublika
TVCJ0051/2011 (KDR)

GOMAIR 409/CAB/MIN/ Nezinomas Kongo Demokratiné Respublika
TVC/011/2010 (KDR)

GTRA 409/CAB/MIN/ Nezinomas Kongo Demokratiné Respublika
TVC/0060/2011 (KDR)

INTERNATIONAL TRANS AIR BUSINESS | 409/CAB/MIN/ Nezinomas Kongo Demokratiné Respublika

(ITAB) TVC/0065/2010 (KDR)

JET CONGO AIRLINES 409/CAB/MIN/ Nezinomas Kongo Demokratiné Respublika
TVC/0011/2012 (KDR)

KATANGA EXPRESS 409/CAB/MIN/ Nezinomas Kongo Demokratiné Respublika
TVC/0083/2010 (KDR)

KATANGA WINGS 409/CAB/MIN/ Nezinomas Kongo Demokratiné Respublika
TVC/0092/2011 (KDR)

KIN AVIA 409/CAB/MIN/ Nezinomas Kongo Demokratiné Respublika
TVC/0059/2010 (KDR)

KORONGO AIRLINES 409/CAB/MIN/ KGO Kongo Demokratiné Respublika
TVCJ001/2011 (KDR)

LIGNES AERIENNES CONGOLAISES (LAC) Ministerijos LCG Kongo Demokratiné Respublika
atstovo parasas (KDR)
(potvarkis Nr. 78/
205)

MANGO AIRLINES 409/CAB/MIN/ Nezinomas Kongo Demokratiné Respublika
TVCJ009/2011 (KDR)

MAVIVI AIR TRADE 409/CAB/MIN/ Nezinomas Kongo Demokratiné Respublika
TVC/00/2011 (KDR)

OKAPI AIRLINES 409/CAB/MIN/ OKP Kongo Demokratiné Respublika
TVCJ086/2011 (KDR)

PATRON AIRWAYS 409/CAB/MIN/ Nezinomas Kongo Demokratiné Respublika

TVC[0066/2011

(KDR)
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Oro vezéjo pazyméjime nurodytas juridinio
asmens pavadinimas (ir pavadinimas, kuriuo
vykdoma komerciné veikla, jeigu skiriasi)

Oro vezéjo
pazyméjimo
numeris arba
licencijos oro

Oro vezéjo ICAO
paskyrimo kodas

Oro vezéjo valstybé

susisiekimui
vykdyti numeris

PEGASUS 409/CAB/MIN/ Nezinomas Kongo Demokratiné Respublika
TVC[021/2012 (KDR)

SAFE AIR 409/CAB/MIN/ Nezinomas Kongo Demokratiné Respublika
TVC[021/2008 (KDR)

SERVICES AIR 103/CAB/MIN/ Nezinomas Kongo Demokratiné Respublika
TVC[2012 (KDR)

SION AIRLINES 409/CAB/MIN/ Nezinomas Kongo Demokratiné Respublika
TVC/0081/2011 (KDR)

STELLAR AIRWAYS 409/CAB/MIN/ Nezinomas Kongo Demokratiné Respublika
TVC/056/2011 (KDR)

SWALA AVIATION 409/CAB/MIN/ Nezinomas Kongo Demokratiné Respublika
TVC/0084/2010 (KDR)

TRACEP CONGO 409/CAB/MIN/ Nezinomas Kongo Demokratiné Respublika
TVC/0085/2010 (KDR)

TRANSAIR CARGO SERVICES 409/CAB/MIN/ Nezinomas Kongo Demokratiné Respublika
TVCJ073/2011 (KDR)

WALTAIR AVIATION 409/CAB/MIN/ Nezinomas Kongo Demokratiné Respublika
TVC[004/2011 (KDR)

WILL AIRLIFT 409/CAB/MIN/ Nezinomas Kongo Demokratiné Respublika
TVC[0247/2011 (KDR)

WIMBI DIRA AIRWAYS 409/CAB/MIN/ WDA Kongo Demokratiné Respublika
TVC/039/2008 (KDR)

Visi oro veZéjai, kuriems pazyméjimus Dzibutis

i§davé Dzibudio institucijos, atsakingos uz

teisés aktais nustatyta oro veZzéjy prie-

Ziiirg, jskaitant

DAALLO AIRLINES Nezinomas DAO Dzibutis

Visi oro veZéjai, kuriems pazyméjimus Pusiaujo Gvinéja

i§davé Pusiaujo Gvinéjos institucijos, atsa-

kingos uZ teisés aktais nustatyta oro

veZéjy prieZiiirg, jskaitant

CEIBA INTERCONTINENTAL 2011/0001/ CEL Pusiaujo Gvinéja
MTTCT/DGAC/
SOPS

CRONOS AIRLINES 2011/0004/ NeZinomas Pusiaujo Gvinéja
MTTCT/DGAC/
SOPS

PUNTO AZUL 2012/0006/ Nezinomas Pusiaujo Gvinéja
MTTCT/DGAC/
SOPS

TANGO AIRWAYS NeZinomas NeZinomas Pusiaujo Gvinéja

Visi oro veZéjai, kuriems paZyméjimus
iSdavé Eritréjos institucijos, atsakingos uz
teisés aktais nustatyta oro veZéjy prie-
Ziiirg, jskaitant

Eritréja
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Oro vezéjo pazyméjime nurodytas juridinio
asmens pavadinimas (ir pavadinimas, kuriuo
vykdoma komerciné veikla, jeigu skiriasi)

Oro vezéjo
pazyméjimo
numeris arba
licencijos oro

Oro vezéjo ICAO
paskyrimo kodas

Oro vezéjo valstybé

susisiekimui
vykdyti numeris

ERITREAN AIRLINES AOC Nr. 004 ERT Eritréja

NASAIR ERITREA AOC Nr. 005 NAS Eritréja

Visi oro vezéjai, iSskyrus i B prieda Gabono Respublika

jraSytus Gabon Airlines, Afrijet ir SN2AG,

kuriems pazyméjimus i§davé Gabono

Respublikos institucijos, atsakingos uz

teisés aktais nustatyta oro veZéjy prie-

Ziiirg, jskaitant

AFRIC AVIATION 010/MTAC/ EKG Gabono Respublika
ANAC-G/DSA

AIR SERVICES SA 004/MTAC/ RVS Gabono Respublika
ANAC-G/DSA

AIR TOURIST (ALLEGIANCE) 007 /MTAC/ LGE Gabono Respublika
ANAC-G/DSA

NATIONALE ET REGIONALE TRANSPORT | 008/MTAC/ NRG Gabono Respublika

(NATIONALE) ANAC-G/DSA

SCD AVIATION 005/MTAC/ SCY Gabono Respublika
ANAC-G/DSA

SKY GABON 009/MTAC/ SKG Gabono Respublika
ANAC-G/DSA

SOLENTA AVIATION GABON 006/MTAC/ SVG Gabono Respublika
ANAC-G/DSA

Visi oro veZzé&jai, iSskyrus Garuda Indo- Indonezijos Respublika

nesia, Airfast Indonesia, Mandala Airlines,

Ekspres Transportasi Antarbenua ir Indo-

nesia Air Asia, kuriems paZyméjimus

i§davé Indonezijos institucijos, atsakingos

uZ teisés aktais nustatytg oro veZéjy prie-

Ziiirg, jskaitant

AIR BORN INDONESIA 135-055 NeZinomas Indonezijos Respublika

AIR PACIFIC UTAMA 135-020 Nezinomas Indonezijos Respublika

ALFA TRANS DIRGANTATA 135-012 Nezinomas Indonezijos Respublika

ANGKASA SUPER SERVICES 135-050 LBZ Indonezijos Respublika

ASCO NUSA AIR 135-022 Nezinomas Indonezijos Respublika

ASI PUDJIASTUTI 135-028 SQS Indonezijos Respublika

AVIASTAR MANDIRI 121-043 Nezinomas Indonezijos Respublika
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Oro vezéjo pazyméjime nurodytas juridinio
asmens pavadinimas (ir pavadinimas, kuriuo
vykdoma komerciné veikla, jeigu skiriasi)

Oro vezéjo
pazyméjimo
numeris arba
licencijos oro

Oro vezéjo ICAO
paskyrimo kodas

Oro vezéjo valstybé

susisiekimui
vykdyti numeris
AVIASTAR MANDIRI 135-029 VIT Indonezijos Respublika
BATIK AIR 121-050 BTK Indonezijos Respublika
CITILINK INDONESIA 121-046 CTV Indonezijos Respublika
DABI AIR NUSANTARA 135-030 Nezinomas Indonezijos Respublika
DERAYA AIR TAXI 135-013 DRY Indonezijos Respublika
DERAZONA AIR SERVICE 135-010 DRZ Indonezijos Respublika
DIRGANTARA AIR SERVICE 135-014 DIR Indonezijos Respublika
EASTINDO 135-038 ESD Indonezijos Respublika
ENGGANG AIR SERVICE 135-045 NeZinomas Indonezijos Respublika
ERSA EASTERN AVIATION 135-047 Nezinomas Indonezijos Respublika
GATARI AIR SERVICE 135-018 GHS Indonezijos Respublika
HEAVY LIFT 135-042 Nezinomas Indonezijos Respublika
INDONESIA AIR TRANSPORT 121-034 IDA Indonezijos Respublika
INTAN ANGKASA AIR SERVICE 135-019 Nezinomas Indonezijos Respublika
JAYAWIJAYA DIRGANTARA 121-044 Nezinomas Indonezijos Respublika
JOHNLIN AIR TRANSPORT 135-043 JLB Indonezijos Respublika
KAL STAR 121-037 KLS Indonezijos Respublika
KARTIKA AIRLINES 121-003 KAE Indonezijos Respublika
KOMALA INDONESIA 135-051 Nezinomas Indonezijos Respublika
KURA-KURA AVIATION 135-016 KUR Indonezijos Respublika
LION MENTARI AIRLINES 121-010 LNI Indonezijos Respublika
MANUNGGAL AIR SERVICE 121-020 MNS Indonezijos Respublika
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Oro vezéjo pazyméjime nurodytas juridinio
asmens pavadinimas (ir pavadinimas, kuriuo
vykdoma komerciné veikla, jeigu skiriasi)

Oro vezéjo
pazyméjimo
numeris arba
licencijos oro

Oro vezéjo ICAO
paskyrimo kodas

Oro vezéjo valstybé

susisiekimui
vykdyti numeris
MARTABUANA ABADION 135-049 Nezinomas Indonezijos Respublika
MATTHEW AIR NUSANTARA 135-048 Nezinomas Indonezijos Respublika
MERPATI NUSANTARA AIRLINES 121-002 MNA Indonezijos Respublika
MIMIKA AIR 135-007 Nezinomas Indonezijos Respublika
NAM AIR 121-058 Nezinomas Indonezijos Respublika
NATIONAL UTILITY HELICOPTER 135-011 Nezinomas Indonezijos Respublika
NUSANTARA AIR CHARTER 121-022 SJK Indonezijos Respublika
NUSANTARA BUANA AIR 135-041 Nezinomas Indonezijos Respublika
PACIFIC ROYALE AIRWAYS 121-045 PRQ Indonezijos Respublika
PEGASUS AIR SERVICES 135-036 Nezinomas Indonezijos Respublika
PELITA AIR SERVICE 121-008 PAS Indonezijos Respublika
PENERBANGAN ANGKASA SEMESTA 135-026 Nezinomas Indonezijos Respublika
PURA WISATA BARUNA 135-025 Nezinomas Indonezijos Respublika
RIAU AIRLINES 121-016 RIU Indonezijos Respublika
SAYAP GARUDA INDAH 135-004 Nezinomas Indonezijos Respublika
SKY AVIATION 121-028 Nezinomas Indonezijos Respublika
SKY AVIATION 135-044 Nezinomas Indonezijos Respublika
SMAC 135-015 SMC Indonezijos Respublika
SRIWIJAYA AIR 121-035 SJY Indonezijos Respublika
SURVEI UDARA PENAS 135-006 PNS Indonezijos Respublika
SURYA AIR 135-046 Nezinomas Indonezijos Respublika
TRANSNUSA AVIATION MANDIRI 121-048 TNU Indonezijos Respublika
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TRANSWISATA PRIMA AVIATION 135-021 TWT Indonezijos Respublika
TRAVEL EXPRESS AVIATION SERVICE 121-038 XAR Indonezijos Respublika
TRAVIRA UTAMA 135-009 Nezinomas Indonezijos Respublika
TRI MG INTRA ASIA AIRLINES 121-018 T™G Indonezijos Respublika
TRIGANA AIR SERVICE 121-006 TGN Indonezijos Respublika
UNINDO 135-040 Nezinomas Indonezijos Respublika
WING ABADI AIRLINES 121-012 WON Indonezijos Respublika
Visi oro veZéjai, iSskyrus oro veZéja Air Kazachstano Respublika
Astana, kuriems pazyméjimus i$davé
Kazachstano institucijos, atsakingos uz
teisés aktais nustatyta oro veZéjy prie-
Ziiirg, jskaitant
AIR ALMATY AK-0453-11 LMY Kazachstano Respublika
AIR TRUST AIRCOMPANY AK-0455-12 RTR Kazachstano Respublika
ATMA AIRLINES AK-0437-10 AMA Kazachstano Respublika
AVIA-JAYNAR/AVIA-ZHAYNAR AK-067-12 SAP Kazachstano Respublika
BEK AIR AK-0463-12 BEK Kazachstano Respublika
BEYBARS AIRCOMPANY AK-0442-11 BBS Kazachstano Respublika
BURUNDAYAVIA AIRLINES AK-0456-12 BRY Kazachstano Respublika
COMLUX-KZ AK-0449-11 KAZ Kazachstano Respublika
EAST WING AK-0465-12 EWZ Kazachstano Respublika
EURO-ASIA AIR AK-0441-11 EAK Kazachstano Respublika
FLY JET KZ AK-0446-11 FK Kazachstano Respublika
INVESTAVIA AK-0447-11 TLG Kazachstano Respublika
IRTYSH AIR AK-0439-11 MZA Kazachstano Respublika
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Oro vezéjo pazyméjime nurodytas juridinio pazymejimo <.
asmens pavadinimas (ir pavadinimas, kuriuo lr.lume.r.ls arba Orokve.z ©o 11(030 Oro vezéjo valstybé
vykdoma komerciné veikla, jeigu skiriasi) 1CEncyos oro paskyrimo xodas
susisiekimui
vykdyti numeris

JET AIRLINES AK-0459-12 soz Kazachstano Respublika
JET ONE AK-0468-12 JKZ Kazachstano Respublika
KAZAIR JET AK-0442-11 KEJ Kazachstano Respublika
KAZAIRTRANS AIRLINE AK-0466-12 KUY Kazachstano Respublika
KAZAVIASPAS AK-0452-11 KZS Kazachstano Respublika
LUK AERO (buves EASTERN EXPRESS) AK-0464-12 LIS Kazachstano Respublika
PRIME AVIATION AK-0448-11 PKZ Kazachstano Respublika
SCAT AK-0460-12 VSV Kazachstano Respublika
ZHETYSU AIRCOMPANY AK-0438-11 JTU Kazachstano Respublika
Visi oro veZéjai, kuriems paZyméjimus Kirgizijos Respublika
iSdavé Kirgizijos Respublikos valdZios
institucijos, atsakingos uZ teisés aktais
nustatytg veZéjy prieZiiirg, jskaitant
AIR BISHKEK (buves EASTOK AVIA) 15 EAA Kirgizijos Respublika
AIR MANAS 17 MBB Kirgizijos Respublika
AVIA TRAFFIC COMPANY 23 AV] Kirgizijos Respublika
CENTRAL ASIAN AVIATION SERVICES | 13 CBK Kirgizijos Respublika
(CAAS)
CLICK AIRWAYS 11 CGK Kirgizijos Respublika
HELI SKY Nezinomas HAC Kirgizijos Respublika
KYRGYZ TRANS AVIA 31 KTC Kirgizijos Respublika
KYRGYZ AIRLINES Nezinomas KGZ Kirgizijos Respublika
KYRGYZSTAN 03 LYN Kirgizijos Respublika
MANAS AIRWAYS 42 BAM Kirgizijos Respublika
S GROUP AVIATION 6 Nezinomas Kirgizijos Respublika
S GROUP INTERNATIONAL Nezinomas IND Kirgizijos Respublika
SKY BISHKEK Nezinomas BIS Kirgizijos Respublika
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SKY KG AIRLINES 41 KGK Kirgizijos Respublika
SKY WAY AIR 39 SAB Kirgizijos Respublika
VALSTYBINE ~ AVIACIJOS ~ BENDROVE, | 20 DAM Kirgizijos Respublika
PRIKLAUSANTI EKSTREMALIU SITUACHU
VALDYMO MINISTERIJAI (SAEMES)
SUPREME AVIATION 40 SGK Kirgizijos Respublika
TEZ JET 46 TEZ Kirgizijos Respublika
VALOR AIR 07 VAC Kirgizijos Respublika
Visi oro veZéjai, kuriems paZyméjimus Liberija
iSdavé Liberijos institucijos, atsakingos uz
teisés aktais nustatyta oro veZéjy prie-
Zifirg
Visi oro veZzéjai, kuriems paZyméjimus Mozambiko Respublika
i§davé Mozambiko Respublikos institu-
cijos, atsakingos uZ teisés aktais nustatytg
oro veZzéjy prieziiirg, jskaitant
AERO-SERVICOS SARL MOZ-08 Nezinomas Mozambiko Respublika
CFM - TRABALHOS E TRANSPORTES | MOZ-07 Nezinomas Mozambiko Respublika
AEREOS LDA
COA — COASTAL AVIATION MOZ-15 Nezinomas Mozambiko Respublika
CPY — CROPSPRAYERS MOZ-06 Nezinomas Mozambiko Respublika
CRA - CR AVIATION LDA MOZ-14 Nezinomas Mozambiko Respublika
EMILIO AIR CHARTER LDA MOZ-05 Nezinomas Mozambiko Respublika
ETA - EMPRESA DE TRANSPORTES | MOZ-04 Nezinomas Mozambiko Respublika
AEREOS LDA
HCP — HELICOPTEROS CAPITAL LDA MOZ-11 Nezinomas Mozambiko Respublika
KAY — KAYA AIRLINES, LDA MOZ-09 KYY Mozambiko Respublika
LAM - LINHAS AFREAS DE MOCAM- | MOZ-01 LAM Mozambiko Respublika

BIQUE S.A.
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vykdoma komerciné veikla, jeigu skiriasi) susisiekimui
vykdyti numeris
MEX - MOCAMBIQUE EXPRESSO, SARL | MOZ-02 MXE Mozambiko Respublika
MEX
OHI - OMNI HELICOPTEROS INTERNA- | MOZ-17 Nezinomas Mozambiko Respublika
TIONAL LDA
SAF — SAFARI AIR LDA MOZ-12 Nezinomas Mozambiko Respublika
SAM - SOLENTA AVIATION MOZAM- | MOZ-10 Nezinomas Mozambiko Respublika
BIQUE, SA
TTA - TRABALHOS E TRANSPORTES | MOZ-16 TTA Mozambiko Respublika
AEREOS LDA
UNIQUE AIR CHARTER LDA MOZ-13 Nezinomas Mozambiko Respublika
Visi oro veZéjai, kuriems paZyméjimus Nepalo Respublika
iSdavé Nepalo institucijos, atsakingos uz
teisés aktais nustatyta oro veZéjy prie-
Ziiirg, jskaitant
AIR DYNASTY HELL S. 035-01 Nezinomas Nepalo Respublika
AIR KASTHAMANDAP 051/2009 Nezinomas Nepalo Respublika
BUDDHA AIR 014/96 BHA Nepalo Respublika
BUDDHA AIR (INTERNATIONAL OPERA- | 058/2010 Nezinomas Nepalo Respublika
TIONS)
FISHTAIL AIR 017/01 Nezinomas Nepalo Respublika
GOMA AIR 064/2010 Nezinomas Nepalo Respublika
MAKALU AIR 057A/2009 Nezinomas Nepalo Respublika
MOUNTAIN HELICOPTERS 055/2009 Nezinomas Nepalo Respublika
MUKTINATH AIRLINES 081/2013 Nezinomas Nepalo Respublika
NEPAL AIRLINES CORPORATION 003/2000 RNA Nepalo Respublika
SHREE AIRLINES 030/02 SHA Nepalo Respublika
SHREE  AIRLINES  (INTERNATIONAL | 059/2010 Nezinomas Nepalo Respublika
OPERATIONS)
SIMRIK AIR 034/00 Nezinomas Nepalo Respublika
SIMRIK AIRLINES 052/2009 RMK Nepalo Respublika
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SITA AIR 033/2000 Nezinomas Nepalo Respublika
TARA AIR 053/2009 Nezinomas Nepalo Respublika
YETI AIRLINES DOMESTIC 037/2004 NYT Nepalo Respublika
Visi oro veZzéjai, iSskyrus oro veZéjus Filipiny Respublika
Philippine Airlines ir Cebu Pacific Air,
kuriems pazyméjimus iSdavé Filipiny
institucijos, atsakingos uZ teisés aktais
nustatytg oro veZéjy prieZiirg, jskaitant
AEROEQUIPEMENT AVIATION 2010037 Nezinomas Filipiny Respublika
AIR ASIA PHILIPPINES 2012047 APG Filipiny Respublika
AIR JUAN AVIATION 2013053 Nezinomas Filipiny Respublika
AIR PHILIPPINES CORPORATION 2009006 GAP Filipiny Respublika
ASIA AIRCRAFT OVERSEAS PHILIPPINES | 2012048 NeZinomas Filipiny Respublika
INC.
ASIAN AEROSPACE CORPORATION 2012050 NeZinomas Filipiny Respublika
ASTRO AIR INTERNATIONAL 2012049 AAV Filipiny Respublika
AYALA AVIATION CORP. 4AN9900003 NeZinomas Filipiny Respublika
CANADIAN HELICOPTERS PHILIPPINES | 2010026 NezZinomas Filipiny Respublika
INC.
CM AERO SERVICES 20110401 Nezinomas Filipiny Respublika
CYCLONE AIRWAYS 2010034 Nezinomas Filipiny Respublika
FAR EAST AVIATION SERVICES 2009013 Nezinomas Filipiny Respublika
INAEC AVIATION CORP. 2010028 Nezinomas Filipiny Respublika
INTERISLAND AIRLINES 2010023 ISN Filipiny Respublika
ISLAND AVIATION 2009009 SOY Filipiny Respublika
ISLAND TRANSVOYAGER 2010022 ITI Filipiny Respublika
LION AIR 2009019 NeZinomas Filipiny Respublika
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Oro vezéjo pazyméjime nurodytas juridinio pazymejimo <.
asmens pavadinimas (ir pavadinimas, kuriuo qumerts arba Oro vezgjo ICAQ Oro vezéjo valstybé
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vykdoma komerciné veikla, jeigu skiriasi) susisiekimui
vykdyti numeris
MACRO ASIA AIR TAXI SERVICES 2010029 Nezinomas Filipiny Respublika
MAGNUM AIR 2012051 MS] Filipiny Respublika
MISIBIS AVIATION & DEVELOPMENT | 2010020 NezZinomas Filipiny Respublika
CORP
NORTHSKY AIR INC. 2011042 Nezinomas Filipiny Respublika
OMNI AVIATION CORP. 2010033 Nezinomas Filipiny Respublika
ROYAL AIR CHARTER SERVICES INC. 2010024 NeZinomas Filipiny Respublika
ROYAL STAR AVIATION, INC. 2010021 Nezinomas Filipiny Respublika
SOUTH EAST ASIAN AIRLINES 2009 004 SRQ Filipiny Respublika
SOUTH EAST ASIAN AIRLINES (SEAIR) | 2012052 SGD Filipiny Respublika
INTERNATIONAL
SOUTHERN AIR FLIGHT SERVICES 2011045 NeZinomas Filipiny Respublika
SUBIC SEAPLANE, INC. 2011035 NeZinomas Filipiny Respublika
WCC AVIATION COMPANY 2009015 Nezinomas Filipiny Respublika
ZEST AIRWAYS INCORPORATED 2009003 EZD Filipiny Respublika
Visi oro veZéjai, kuriems paZyméjimus San Tomé ir Prinsipé
iSdavé San Tomé ir Prinsipés institucijos,
atsakingos uZ teisés aktais nustatytg oro
veZéjy prieZiiira, jskaitant
AFRICA CONNECTION 10/A0C/2008 ACH San Tomé¢ ir Prinsipé
BRITISH GULF INTERNATIONAL | 01/AOC/2007 BGI San Tomé ir Prinsipé
COMPANY LTD
EXECUTIVE JET SERVICES 03/A0C[2006 EJZ San Tomé ir Prinsipé
GLOBAL AVIATION OPERATION 04/A0C/[2006 Nezinomas San Tomé¢ ir Prinsipé
GOLIAF AIR 05/A0C[2001 GLE San Tomé ir Prinsipé
ISLAND OIL EXPLORATION 01/A0C/[2008 IOE San Tomé ir Prinsipé
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Oro vezéjo
5 S S pazyméjimo
Oro vezgjo pazymejime nurodyFas Jurldn.no numeris arba Oro vezéjo ICAO - .
asmens pavadinimas (ir pavadinimas, kuriuo N . Oro vezéjo valstybé
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STP AIRWAYS 03/A0C/[2006 STP San Tome¢ ir Prinsipé
TRANSAFRIK INTERNATIONAL LTD 02/A0C[2002 TFK San Tomeé ir Prinsipé
TRANSCARG 01/AOC/[2009 TRG San Tome¢ ir Prinsipé
TRANSLIZ AVIATION (TMS) 02/A0C[2007 TLZ San Tomé ir Prinsipé
Visi oro veZzéjai, kuriems paZyméjimus Siera Leoné
iSdavé Siera Leonés valdZios institucijos,
atsakingos uZ teisés aktais nustatyty
veZéjy prieZiiira, jskaitant
AIR RUM, LTD Nezinomas RUM Siera Leoné
DESTINY AIR SERVICES, LTD NezZinomas DTY Siera Leoné
HEAVYLIFT CARGO NeZinomas NeZinomas Siera Leoné
ORANGE AIR SIERRA LEONE LTD NeZinomas OR] Siera Leoné
PARAMOUNT AIRLINES, LTD Nezinomas PRR Siera Leoné
SEVEN FOUR EIGHT AIR SERVICES LTD NeZinomas SVT Siera Leoné
TEEBAH AIRWAYS NeZinomas NeZinomas Siera Leoné
Visi oro veZéjai, kuriems paZyméjimus Sudano Respublika
i§davé Sudano institucijos, atsakingos uz
teisés aktais nustatytay oro veZéjy
prieziiirg
ALFA AIRLINES 054 AAJ Sudano Respublika
ALMAJAL AVIATION SERVICE 015 MGG Sudano Respublika
BADER AIRLINES 035 BDR Sudano Respublika
BENTIU AIR TRANSPORT 029 BNT Sudano Respublika
BLUE BIRD AVIATION 011 BLB Sudano Respublika
DOVE AIRLINES 052 DOV Sudano Respublika
ELIDINER AVIATION 008 DND Sudano Respublika
FOURTY EIGHT AVIATION 053 WHB Sudano Respublika
GREEN FLAG AVIATION 017 Nezinomas Sudano Respublika
HELEJETIC AIR 057 HJT Sudano Respublika
KATA AIR TRANSPORT 009 KTV Sudano Respublika
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KUSH AVIATION 060 KUH Sudano Respublika
MARSLAND COMPANY 040 MSL Sudano Respublika
MID AIRLINES 025 NYL Sudano Respublika
NOVA AIRLINES 046 NOV Sudano Respublika
SUDAN AIRWAYS 001 SUD Sudano Respublika
SUN AIR COMPANY 051 SNR Sudano Respublika
TARCO AIRLINES 056 TRQ Sudano Respublika
Visi oro veZéjai, kuriems pazyméjimus Zambija

iSdavé Zambijos institucijos, atsakingos

uZ teisés aktais nustatytg oro veZéjy prie-

Zitirg, jskaitant

ZAMBEZI AIRLINES Z/AOCJ001/ ZIMA Zambija

2009
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B PRIEDAS
ORO VEZE]U, KURIUY VEIKLAI ES TAIKOMI APRIBOJIMAI, SARAgAS "
Oro vezéjo
pazyméjime
nurodytas juridinio Oro veijo
asmens - Oro vezejo ICAO Oro vezéjo Orlaiviy, kuriems taikomi Registracijos iet}klas (tai.) Registracijos
pavadinimas (ir pazyméjimo Vi 1 ) b KUTEMmS ir, jei Zinomas (-i), orlaivio 8 )
dinimas umeris paskyrimo valstybe apribojimai, tipas serijos numeris (-iai) valstybe
pava ’ kodas )
kuriuo vykdoma
komerciné veikla,
jeigu skiriasi)
TAAG ANGOLA | 001 DTA Angolos Visas laivynas, i§skyrus | Visas laivynas, i$skyrus | Angolos
AIRLINES Respublika penkis ,Boeing B777¢ D2-TED, D2-TEE, D2- | Respublika
tipo orlaivius ir keturis | TEF, D2-TEG, D2-TEH,
~Boeing B737-700 tipo | D2-TBF, D2-TBG, D2-
orlaivius. TBH, D2-TB].
AIR ASTANA (1) | AK-0443- | KZR Kazachstanas | Visas laivynas, iSskyrus | Visas laivynas, i§skyrus | Aruba
11 ,Boeing B767“ tipo ,Boeing B767“ tipo (Nyderlandy
orlaivius, ,Boeing B757“ | laivynui priklausancius | Karalysté)
tipo orlaivius ir ,Airbus | orlaivius, kaip nurodyta
A319/320/321* tipo OVP; ,Boeing B757¢
orlaivius. tipo laivynui priklausan-
¢ius orlaivius, kaip
nurodyta OVP; , Airbus
A319/320/321* tipo
laivynui priklausancius
orlaivius, kaip nurodyta
OVP.
AIR SERVICE 06-819/TA- | KMD Komorai Visas laivynas, i§skyrus | Visas laivynas, i$skyrus | Komorai
COMORES 15/DGACM LET 410 UVP. D6-CAM (851336).
AFRIJET (3 002/MTAC/| | ABS Gabono Visas laivynas, i§skyrus | Visas laivynas, i$skyrus | Gabono
ANAC-G/ Respublika du ,Falcon 50“ tipo TR-LGV, TR-LGY, TR- Respublika
DSA orlaivius ir du ,Falcon AFJ, TR-AFR.
900“ tipo orlaivius.
GABON 001/MTAC/| | GBK Gabono Visas laivynas, i$skyrus | Visas laivynas, i§skyrus | Gabono
AIRLINES (%) ANAC Respublika vieng ,Boeing B767- TR-LHP. Respublika
200“ tipo orlaivi.
NOUVELLE AIR 003/MTAC/| | NVS Gabono Visas laivynas, i$skyrus | Visas laivynas, i§skyrus | Gabono
AFFAIRES ANAC-G/ Respublika vieng ,Challenger CL- TR-AAG, ZS-AFG. Respublika;
GABON (SN2AG) | DSA 601 tipo orlaivj ir Piety Afrikos
vieng ,HS-125-800" Respublika
tipo orlaivi.
AIRLIFT INTER- | AOC 017 | ALE Ganos Visas laivynas, i§skyrus | Visas laivynas, iSskyrus | Ganos
NATIONAL (GH) Respublika du DC8-63F tipo orlai- | 9G-TOP ir 9G-RAC. Respublika

LTD

vius.

(") B priede i§vardytiems oro vezéjams gali biti leidZiama naudotis skrydziy teisémis nuomojant oro vezéjo, kuriam draudimas vykdyti
veiklg netaikomas, orlaivi su jgula, jeigu jie laikosi reikiamy saugos standarty.
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Oro vezéjo
pazyméjime
nurodytas juridinio » Oro vezéjo o .
asmens - O{o vezejo ICAO Oro vezéjo Orlaiviy, kuriems taikomi Rgg}s}lﬁacu 08 zer.lklas (Tal.) Registracijos
pavad“?lmas (i pazymejimo paskyrimo valstybe apribojimai, tipas 11 J¢l zinomas (-1.) ’ otlz%mo valstybe
pa.wadmlmas, numeris kodas SE€ryos numeris (-13.1)
kuriuo vykdoma
komerciné veikla,
jeigu skiriasi)
IRAN AIR (%) FS100 IRA Irano Islamo | Visas laivynas, i§skyrus | Visas laivynas, i$skyrus | Irano Islamo
Respublika keturiolika ,Airbus EP-IBA, Respublika
A300“ tipo orlaiviy, EP-IBB,
sons At S0 | g
,Boeing B737“ orlaivi. EP-IBD,
EP-IBG,
EP-IBH,
EP-IBI,
EP-IBJ,
EP-IBM,
EP-IBN,
EP-IBO,
EP-IBS,
EP-IBT,
EP-IBV,
EP-IBX,
EP-IBZ,
EP-ICE,
EP-ICF,
EP-IBK,
EP-IBL,
EP-IBP,
EP-IBQ,
EP-AGA.
AIR KORYO GAC-AOC/ | KOR Kor¢jos Visas laivynas, i$skyrus | Visas laivynas, i§skyrus | Koréjos
KOR-01 Liaudies du ,TU-204" tipo orlai- | P-632, P-633. Liaudies
Demokratiné | vius. Demokratiné
Respublika Respublika
AIR MADA- 5R-MO1/ MDG Madagaskaras | Visas laivynas, iSskyrus | Visas laivynas, i$skyrus | Madagaskaro
GASCAR 2009 tris ,Boeing B737-300“ | 5R-MFH, 5R-MF], 5R- Respublika
tipo orlaivius, du ,ATR | MFL, 5R-MJE, 5R-MJF,
72-500" tipo orlaivius, 5R-MJG, 5R-MVT, 5R-
vieng ,ATR 42-500¢ MGC, 5R-MGD, 5R-
tipo orlaivi, vieng ,ATR | MGF.
42-320“ tipo orlaivj ir
tris ,DHC 6-300 tipo
orlaivius.

(") Oro vezéjui ,Air Astana“ leidziama naudoti tik konkreciy nurodyty tipy orlaivius su salyga, kad jie registruoti Aruboje ir kad apie visus oro vez¢jo
pazyméjimo pakeitimus laiku praneSama Komisijai ir Eurokontrolei.

—~—
=
===

iSdéstytomis salygomis, OL L 170, 2010 7 6, p. 15.

Siuo metu Sajungoje vykdomiems skrydziams oro vezéjui ,Afrijet” leidziama naudoti tik nurodytus orlaivius.
Siuo metu Sajungoje vykdomiems skrydziams oro vezéjui ,Gabon Airlines” leidZziama naudoti tik nurodytus orlaivius.
Skrydzius | Sajunga oro vezéjui ,Iran Air” leidziama vykdyti tik nurodytais orlaiviais Reglamento (ES) Nr. 590/2010 69 konstatuojamojoje dalyje
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